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Sobre Politica Pablica Ambiental, Ley
Ley NUm. 416 de 22 de septiembre de 2004

(P. de la C. 4790)

Para derogar y sustituir laLey Num. 9 de 18 de junio de 1970, segiin enmendada, conocida como
"Ley sobre Politica Publica Ambiental" Ley NUm. 13 de 7 de julio de 1973, cuyas disposiciones
fueron incluidas en @ Titulo IV de la nueva ley conocida como "Ley para € Mango de
Sustancias Nocivas'; Ley NUum. 81 de 2 de julio de 1987, segin enmendada, conocida como
"Ley del Fondo de Emergencias Ambiental de Puerto Rico”, Ley Num. 297 de 21 de agosto de
1999, conocida como "Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico"; Ley NUm.
257 de 31 de agosto de 2000,conocida como "Ley del Fondo para el Fideicomiso Ambiental de
Puerto Rico y el Caribe"; Ley Num. 310 de 2 de septiembre de 2000, conocida como "Ley para
la Prevencion de Contaminacion”, Ley Num. 25 de 24 de abril de 2001, conocida como "Ley de
Prohibicién de Ruidos'; Ley NUm. 234 de 27 de septiembre de 2002, conocida como "Dia
Nacional dela Concienciay Reflexion Ambiental en Puerto Rico"; y Ley NUm. 160 de 3 dejulio
de 2003,conocida como Dia para la Concienciacion sobre el Ruido en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico". Esta Ley tiene como propositos €l actualizar las disposiciones de la Ley Sobre
Politica Publica Ambiental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; promover una mayor y
més eficaz proteccion del ambiente; crear un banco de datos ambientadles y sistema de
informacién digitalizada; asegurar la integracion y consideracion de los aspectos ambientales en
los esfuerzos gubernamentales por atender las necesidades sociales y econdmicas de nuestra
poblacion, entre otras, promover la evaluacion de otras politicas, programas y gestiones
gubernamentales que puedan estar confligiendo o impidiendo €l logro de los objetivos de esta
Ley; crear la Comision para la Planificacion de Respuestas a Emergencias Ambientales adscrita
a la Junta de Calidad Ambiental, la cual existe desde 1987 por disposicion de Orden Ejecutiva
para cumplir con requisitos federales y establecer sus deberes y responsabilidades.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En momentos en que nos acercamos a los treinta'y cuatro afios de vigenciade laLey NUm. 9 de
18 de junio de 1970, segun enmendada, mejor conocida como "Ley Sobre Politica Publica
Ambiental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico", se hace cada vez més evidente la
necesidad de actualizar sus disposiciones para adaptarlas a las necesidades y realidades de
nuestros tiempos, dirigimos a lograr la mayor y mas eficaz proteccion del ambiente y
asegurarnos de que los aspectos ambientales son integrados y tomados en consideracién en todo
esfuerzo gubernamental para satisfacer las necesidades sociales y econdémicas, entre otras, de las
presentes y futuras generaciones de puertorriquefios.

Como hemos expuesto antes, en 1970, e Estado Libre Asociado de Puerto Rico dio un
importante paso de avance hacia la proteccion de la verdadera base de su futuro desarrollo. La
aprobacién de la "Ley Sobre Politica Publica Ambiental" sirvié para declarar como su politica



publica ambiental |a utilizacion de "todos los medios y medidas précticas con € propésito de
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alentar y promover €l bienestar general, para crear y mantener las condiciones bajo las cuales los
seres humanos y la naturaleza puedan existir en armonia productiva y cumplir con las
necesidades sociales y econdmicas y cualesquiera otras que puedan surgir con las presentes y
futuras generaciones de puertorriquefios.” Esa legislacion no solo precedio a la primera cumbre
mundial de relevancia sobre asuntos ambientales, celebrada en Estocolmo, en 1972, y constituyd
el primer y principal esquema estatutario adoptado en Puerto Rico para atender de modo integral
los asuntos concretos que se plantean en €l pais con relacion ala administracion y proteccion del
ambiente; si no que convirtio ala Junta de Calidad Ambiental en la primera agencia reguladora,
en América, dedicada al control de la contaminacion y la degradacion ambiental.

La mision encomendada por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico a la Junta de Calidad
Ambiental fue la de proteger la calidad del ambiente, mediante el control de la contaminacion
del aire, las aguas y los suelos y de la contaminacion por ruidos; asi como € utilizar todos los
medios y medidas précticas para crear y mantener las condiciones bagjo las cuales e hombrey la
naturaleza puedan existir en armonia productiva y cumplir con las necesidades sociales y
econdémicas y cualesquiera otras que puedan surgir con las presentes y futuras generaciones de
puertorriquenos.

En la exposicion de motivos del Proyecto NuUm. 879, considerado por la Camara de
Representantes, en el 1970, se hizo constar la necesidad de "reconocer que tanto los programas
gubernamentales como la legislacion vigente relacionada con € mangjo y la administraciéon de
nuestros recursos naturales, entre los que figuran la tierra, el aguay el aire que respiramos, asi
como la disposicion del caudal de desperdicios sblidos cuyo volumen creciente resulta
alarmante, son insuficientes e inadecuados para afrontar la magnitud y complegjidad de tales
problemas.” Por su parte, las Comisiones de lo Juridico Civil y de Salud y Bienestar, en su
Informe Conjunto al Senado de Puerto Rico sobre el proyecto sustitutivo delos P. del 5. 258 'y P.
del S. 703, expresaron lo siguiente:

"Hay que mantener un ambiente que permita a nuestro alrededor la mayor purezay limpieza del
aire, del agua; la conservacion de nuestros recursos naturales tales como: nuestros bosques, rios,
playas, asi como nuestra fauna, floray toda clase de especies marinas y acuéticas. El automovil,
la industrializacion, el crecimiento poblacional, € crecimiento de las zonas urbanas son, con la
destruccién y desperdicio que crean, los mas grandes enemigos de nuestro ambiente y de lavida
sanay plena en nuestro planeta.”

Diario de Sesiones del Senado de Puerto Rico, 21 de abril de 1970, a la pagina 780. Con una
claravision del futuro, demostrativa del completo entendimiento de la importancia de armonizar
las actividades humanas con el ambiente, esas comisiones legidativas advirtieron que "(p)uede
[legar un momento, si no se establecen los controles y las medidas necesarias en que peligre
hastala propiavida del hombreen la(T)ierra" Idem., alas paginas 780-781.

Por todo lo antes expuesto, a crear la Junta de Calidad Ambiental, la Asamblea Legidativa
considero que "las delicadas funciones asignadas (ala misma) son de la mayor importancia para
el bienestar y la salud de la presente y futuras generaciones de puertorriquefios’. Idem., pagina
781. Ademas, la Asamblea L egidlativa considerd necesario
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para la implantacion de la politica publica ambiental de Puerto Rico y € logro de su intencién
legidativa que la institucién a ser creada fuera "del mas alto nivel, (para) que pueda promover,
coordinar y encauzar lalabor de todas las agencias y sectores envueltos' 0 "un cuerpo normativo
de lamas altajerarquia dentro de la estructura gubernamental.” 1deen., a

las paginas 780-781.

El creciente interés de la ciudadania en Puerto Rico y e mundo entero sobre este tema ha
aumentado el nivel de conciencia sobre los aspectos ambientales del desarrollo, la cua se
mantuvo escasa y hasta ausente en la historia de nuestra region. No obstante, aun no se han
superado los problemas que representan el que algunos sectores consideren que los principios de
proteccion ambiental y de desarrollo sostenible constituyen restricciones o impedimentos para €l
desarrollo econémico y social. Estas concepciones incorrectas 0 equivocadas han limitado
nuestra capacidad, asi como la de los demas paises, para detener el creciente deterioro ambiental
de ecosistemas criticos y controlar la contaminacion.

Puerto Rico, en términos generales y en comparacion con muchos otros paises, goza de buenas
condiciones ambientales; pero, Si N0 ponemos en préactica nuevas estrategias y acciones, veremos
disminuir paulatinamente nuestros recursos naturales y degradarse la calidad del ambiente. De
no tomar medidas preventivas, nos dirigiremos a crear y legarle a nuestras futuras generaciones
un marcado deterioro en la calidad de sus vidas.

Este proyecto de ley toma en cuenta que, ademés de las facultades de fiscalizacion y
reglamentacion concedidas a la Junta de Calidad Ambiental, ésta esta facultada para, entre otras
cosas, establecer los requisitos adecuados para asegurar el cumplimiento por todo el Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico con las disposiciones de la Ley Sobre Politica Pablica
Ambiental y, en particular, para adoptar la reglamentacion necesaria para la aplicacion de las
disposiciones relacionadas con las declaraciones de impacto ambiental. De igua o mayor
importancia resulta € hecho de que la Ley Sobre Politica Piblica Ambiental le requiere al
Presidente de la Junta de Calidad Ambiental que presente anual mente un informe sobre el estado
y condiciones del medio ambiente.

Laautoridad y mision delegada a la Junta de Calidad Ambiental fue ampliada al encomendérsele
larevision y valoracion de los programas y las actividades del Gobierno, ala luz de la politica
publica establecida en la Ley Sobre Politica Publica Ambiental, "...con e proposito de
determinar hasta qué punto tales programas y actividades estan contribuyendo al logro de (esq)
politica’ y presentarle recomendaciones a Gobernador sobre el particular. Ademas, se le
encomendd a esa instrumentalidad publica € "(d)esarrollar y recomendar a Gobernador la
politica publica para adentar y promover el mejoramiento de la calidad del medio ambiente para
enfrentarse a los requisitos de conservacion, sociales, econémicos, de salud y otros requisitos y
metas del Estado Libre Asociado.” Finalmente, aunque no por ello menos importante, se tomaen
cuenta que la Junta de Calidad Ambiental tiene la encomienda de coordinar la celebracion del
Dia Nacional de la Concienciay Reflexiéon Ambiental en Puerto Rico; el cual se debe celebrar
anualmente, todos los dias primero de julio. La temética de la celebracién destacarg, pero no se
limitarg, a la promocion de estilos de vida y habitos de consumo de poco impacto sobre el
ambiente; la modificacion del comportamiento ambiental negativo; cémo calcular, monitorear y
minimizar nuestra huella ecoldgica; la filosofia del desarrollo sostenible de conformidad a lo



establecido en la Agenda 21; la prevencion de la
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contaminacion y la degradacion ambiental; y el desarrollo de comunidades sostenibles; segin se
dispone en dichaley.

El establecimiento del Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental, el Consgo
Asesor para dicho sistemay el Centro de Acceso a mismo viabilizarg, entre otras cosas, que la
Junta de Calidad Ambiental pueda contar y hacer disponible a las demés agencias
gubernamentales, la empresa privada y la ciudadania en general los datos e informacion vital
para el cumplimiento con las disposiciones de laLey Sobre Politica Piblica Ambiental. Mas aun,
esta Ley viabilizara y complementard otras facultades y deberes que posee esa agencia; tales
como las siguientes: (1) la planificacion y respuesta adecuada a emergencias ambientales; (2) la
recoleccion de informacion oportuna y autoritaria sobre las condiciones y tendencias en la
calidad del medio ambiente tanto actuales como proyectadas, para analizar e interpretar ta
informacion con €l fin de determinar si las condiciones y tendencias estan interfiriendo o quizas
puedan interferir con € logro de la politica publica ambiental de Puerto Rico, y recopilar y
someter a Gobernador los estudios relacionados a tales condiciones y tendencias; (3) €
documentar y definir cambios en el medio ambiente natural, incluyendo los sistemas de plantasy
animales, y acumular la informacion necesaria y otra informacidn necesaria o conveniente para
un andlisis continuo de estos cambios o tendencias y una interpretacion de sus causas
fundamentales; y, (4) adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglamentacion para establecer un
mecanismo destinado a control de la calidad de los datos generados durante el muestreo y
andlisis de parametros indicativos de la calidad del ambiente existente o que se genere por una
fuente contaminante y que deba someterse en cumplimiento con las normas y requisitos de las
reglamentaciones ambientales aplicables, incluyendo pero sin limitarse a (a) establecer un
procedimiento que vaya dirigido a certificar y acreditar aguellos individuos, corporaciones o
instituciones publicas o privadas que generen datos sobre calidad del ambiente en cumplimiento
con la reglamentacion ambiental; y, (b) mantener un registro de los individuos, corporaciones o
ingtituciones publicas o privadas que generan datos sobre la calidad del ambiente y los
desperdicios generados por |as fuentes contaminantes, con el fin de garantizar la confiabilidad de
dichos datos para agilizar el proceso de validacion de datos ante la consideracién de la Junta de
Calidad Ambiental.

Para e logro de los objetivos agui expuestos resulta necesario: (1) efectuar cambios a la
estructura organizacional actual de la Junta de Calidad Ambiental, (2) la creacion de un banco de
datos ambientales digitalizados y la incorporacion de la mejor tecnologia disponible para la
validacion y manejo de estos datos; (3) reafirmar su autoridad para la evaluacion de acciones y
programas gubernamentales que puedan confligir con las facultades y responsabilidades
delegadas a la misma o dilatar o impedir el cumplimiento con las politicas publicas del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico sobre el ambiente y su desarrollo sostenible, (4) reafirmar las
facultades y responsabilidades delegadas a la Junta de Calidad Ambiental; y, (5) requerir €l
establecimiento de acuerdos interagenciales para la implantacion de la Ley Sobre Politica
Puablica Ambiental y las distintas leyes especiales aplicables a la conservacion y manejo de los
recursos naturales, e manejo, tratamiento y disposicion de los desperdicios solidos peligrosos y
no peligrosos, y la planificacion y respuesta a emergencias ambiental es.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:



Articulo 1.-Titulo
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Esta Ley se conocerdy podra ser citada como "Ley sobre Politica Piblica Ambiental".
Articulo 2.-Fines

Losfines de esta Ley son los siguientes:

1. Establecer una politica publica que estimule una deseable y conveniente armonia entre
el hombre y su medio ambiente;

2. fomentar los esfuerzos que impedirian o eliminarian dafios a ambiente y la biosferay
estimular lasalud y €l bienestar del hombre;

3. enriquecer la comprensién de los sistemas ecoldgicos y fuentes naturales importantes
para Puerto Rico, y

4. establecer una Junta de Calidad Ambiental.

TITULO I
DECLARACION DE LA POLITICA PUBLICA AMBIENTAL

Articulo 3.-Declaracion de la politica pablica ambiental .

A. El Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en pleno reconocimiento del profundo impacto de
la actividad del hombre en las interrelaciones de todos los componentes del medio ambiente
natural, especialmente las profundas influencias del crecimiento poblacional, la alta densidad de
la urbanizacién, la expansion industrial, recursos de explotacion y los nuevos y difundidos
adelantos tecnol 6gicos y reconociendo, ademés, la importancia critica de restaurar y mantener la
calidad medio ambiental para €l total bienestar y desarrollo del hombre, declara que es politica
continua del Gobierno del Estado Libre Asociado, incluyendo sus municipios, en cooperacion
con las organizaciones publicas y privadas interesadas, €l utilizar todos los medios y medidas
précticas, incluyendo ayuda técnica y financiera, con el proposito de alentar y promover €l
bienestar general y asegurar que los sistemas naturales estén saludables y tengan la capacidad de
sostener la vida en todas sus formas, asi como la actividad social y econdmica, en €l marco de
una cultura de sustentabilidad, para crear y mantener las condiciones bajo las cuales el hombrey
la naturaleza puedan existir en armonia productiva y cumplir con las necesidades sociales y
econdmicas y cualesquiera otras que puedan surgir con las presentes y futuras generaciones de
puertorriguerios.

B. El Estado Libre Asociado reconoce que toda persona tiene derecho y deberd gozar de un
medio ambiente saludable y que toda persona tiene la responsabilidad de contribuir a la
conservacion y mejoramiento del medio ambiente. Asimismo, toda persona responsable por la
contaminacion de nuestros suelos, aguas y atmosfera tiene la obligacién de responder por los
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costos de la descontaminacion o restauracion y, cuando procediere, compensar a pueblo de
Puerto Rico por los dafios causados.

C. En armonia con lo anterior y reconocimiendo la importancia y relacién entre los factores
sociales, economicosy ambientales, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico procuraralograr su
desarrollo sustentable basandose en los siguientes cuatro amplios objetivos: (1) la mas efectiva
proteccion del ambiente y los recursos naturales; (2) € uso mas prudente y eficiente de los
recursos naturales para beneficio de toda la ciudadania; (3) un progreso social que reconozca las
necesidades de todos; vy, (4) € logro y mantenimiento de altos y estables niveles de crecimiento
econdémico y empleos.

Articulo 4.-Deberes y responsabilidades del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

A. Parallevar a cabo la politica que se establece en el Articulo 3 de esta Ley, es responsabilidad
continua del Estado Libre Asociado utilizar todos los medios practicos, en armonia con otras
consideraciones esenciales de la politica publica, para mejorar y coordinar |os planes, funciones,
programasy recursos del Estado Libre Asociado con €l fin de que Puerto Rico pueda:

1. cumplir con las responsabilidades de cada generacion como custodio del medio
ambiente para beneficio de las generaciones subsiguientes;

2. asegurar para todos los puertorriquefios paisagjes seguros, saludables, productivos y
estéticos y culturalmente placenteros;

3. lograr e méas amplio disfrute de los usos beneficiosos del medio ambiente sin
degradacién, riesgo ala salud de o seguridad u otras consecuencias indeseabl es;

4. preservar los importantes aspectos historicos, culturales y naturales de nuestro
patrimonio y mantener, donde sea posible, un medio ambiente que ofrezca diversidad y
variedad ala seleccion individual;

5. lograr un balance entre la poblacién y €l uso de los recursos que permita altos niveles
de viday una amplia participacion de las amenidades de lavida; v,

6. megjorar la calidad de los recursos renovables y velar por el uso juicioso de aquellos
recursos gue sufran agotamiento.

B. Todos los departamentos, agencias, municipios, corporaciones e instrumentalidades publicas
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus subdivisiones politicas deberdn, a maximo
grado posible, interpretar, aplicar y administrar todas las leyesy cuerpos reglamentarios vigentes
y los que en lo futuro se aprueben en estricta conformidad con la politica puablica enunciada en
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el Articulo 3 de esta Ley. Asimismo, se ordena a los departamentos, agencias, municipios,
corporaciones e instrumentalidades publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus
subdivisiones politicas que en la implantacion de la politica publica de esta Ley, cumplan con las
siguientes normas:



1. Utilizar un enfoque sistematico interdisciplinario que asegurara el uso integrado de las
ciencias naturales y sociales y del arte de embellecimiento natural artistico al hacer
planesy tomar decisiones que puedan tener un impacto en el medio ambiente del hombre.

2. ldentificar y desarrollar métodos y procedimientos, en consulta'y coordinacion con la
Junta de Calidad Ambiental establecida bajo € Titulo Il de esta Ley, que aseguren no
solo la consideracion de factores econdmicos y técnicos, sino igualmente aquellos
factores referentes alos valores y amenidades establecidos, ain cuando no estén medidos
y evaluados econdmicamente.

3. Incluir en toda recomendacion o informe sobre una propuesta de legislacion y emitir,
antes de efectuar cualquier accién o promulgar cualquier decision gubernamental que
afecte significativamente la calidad del medio ambiente, una declaracion escrita y
detallada sobre:

a) el impacto ambiental de la legislacion propuesta, de la accion a efectuarse o de
la decision a promulgarse;

b) cualesquiera efectos adversos a medio ambiente que no podran evitarse si se
aprobase y aplicase la propuesta legislacion, s se efectuase la accién o
promulgase la decision gubernamental de que se trate.

c) alternativas a la legislacion propuesta, 0 a la accion o decision gubernamental
en cuestion;

d) la relacién entre usos locales a corto plazo del medio ambiente y la
conservacion y mejoramiento de la productividad a largo plazo; y,

€) cualquier compromiso irrevocable o irreparable de los recursos naturales que
estarian envueltos en la legislacion propuesta, si la misma se implementase; en la
accion gubernamental, si se efectuase; 0 en ladecision, si se promulgase.

Esta disposicion no sera aplicable a determinaciones o decisiones emitidas por los
tribunales y la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental, en casos
adjudicativos. Tampoco sera aplicable a procedimientos de reglamentacion llevados a
cabo por laJuntade
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Gobierno de la Junta Calidad Ambiental a amparo de las facultades y responsabilidades
delegadas ala misma por estaley u otras leyes.

Antes de que € organismo concernido incluya o emita la correspondiente declaracion de
impacto ambiental, ya sea determinando que la accion de que se trate tendra un impacto
significativo o que no tendra tal impacto, e funcionario responsable del mismo
consultaray obtendra la opinidn que sobre lalegislacion propuesta, la accion a efectuarse
0 la decison gubernamental a promulgarse tenga cualquier otro organismo
gubernamental con jurisdiccién o ingerencia sobre e impacto ambiental de dicha



legislacién, accion o decision.

Copia de dicha declaracién de impacto ambiental y las opiniones de los organismos
consultados, se haran llegar a la Junta de Calidad Ambiental. Ademés, se tendran a la
disposicion del publico y se acompafiaran a la propuesta de legislacién, accion o decision
para los correspondientes procesos de examen y estudio a través de los organismos
gubernamental es.

El funcionario responsable de emitir la declaracion de impacto ambiental entregard una
copia de ella en un medio de reproduccion electronica en el formato que la Junta de
Calidad Ambiental establezca. La Junta de Calidad Ambiental publicara electrénicamente
dicha declaracion de impacto ambiental a través de un medio de fécil acceso y libre de
costos, tal como lared Internet. La publicacion electronica de la Declaracion de Impacto
Ambiental y su disponibilidad a publico coincidira con la fecha de disponibilidad
publica de este documento en sus copias en papel (hard copy).

4. Estudiar, desarrollar y describir las alternativas propias para los cursos de accion
recomendados en cualquier propuesta que envuelva conflictos irresolutos relativos a los
usos alternos de los recursos disponibles.

5. Aplicar € principio de la prevencién, reconociendo que cuando y donde hayan
amenazas de dafios graves o irreversibles, no se debe utilizar la falta de una completa
certeza cientifica como razon para posponer medidas costo-efectivas para prevenir la
degradacion ambiental. Esto debe hacerse tomando en consideracion las siguientes
premisas: (1) las personas, naturales y juridicas, tienen la obligacién de tomar acciones
anticipadas para prevenir dafios o peligros; (2) el peso de la prueba sobre la ausencia de
peligros que pueda causar una nueva tecnologia, proceso, actividad o sustancia quimica
recae en € proponente de la misma, no en la ciudadania; (3) antes de utilizar una nueva
tecnologia, proceso o sustancia quimica, o de comenzar una nueva actividad, |as personas
tienen la obligacion de evaluar una amplia gama de alternativas, incluyendo la alternativa
de no hacer nada; y (4) las decisiones en las
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gue se aplique este principio deben ser publicas, informadas y democréticas, y deben
incluir alas partes afectadas.

6. Reconocer € cardcter mundia y de largo alcance de los problemas ambientales y
donde armonice con la politica exterior de los Estados Unidos, prestar €l debido apoyo a
iniciativas, resoluciones y programas diseflados a llevar a méximo la cooperacién
internacional al anticiparse a, y evitar el deterioro en la calidad del medio ambiente
mundial de la humanidad.

7. Prestar alos municipios, instituciones e individuos, consejos e informacion atiles para
la restauracion, conservacion y mejoramiento de la calidad del medio ambiente.

8. Iniciar y utilizar informacion ecolégica en los planes y desarrollos de proyectos de
recursos orientados.



9. Ayudar a la Junta de Calidad Ambiental establecida bajo € Titulo Il de esta Ley en
todo proyecto o gestion dirigida al logro de los objetivos de esta Ley; incluyendo, pero
sin limitarse a ésto, €l prestar particular atencion y cumplir con los requisitos de recopilar
y proveer periodicamente a la Junta de Calidad Ambiental la informacion y datos
autoritativos que ayuden a esta Ultima a determinar e informar el estado del ambiente y
los recursos naturales.

C. Se exime a la Junta de Planificacion de cumplir con la seccion B(3) de este articulo en
proyectos privados en los que haya de intervenir en e proceso de su consulta de ubicacion. En
estos casos, € organismo proponente o consultante ante la Junta de Calidad Ambiental sera la
agencia, departamento, municipio, corporacion o instrumentalidad publica con ingerencia o
reconocido peritaje en relacion con la accién propuesta o con la ubicacion del proyecto.

D. Todos los departamentos, agencias, municipios, corporaciones e instrumentalidades publicas
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus subdivisiones politicas tendran la
responsabilidad continua de revisar su autoridad estatutaria, sus reglamentos administrativos y
sus politicas y procedimientos con e fin de determinar s hay algunas deficiencias o
inconsistencias en ellas que les impide el total cumplimiento de los fines 'y disposiciones de esta
Ley y deberan proponer a Gobernador, cumpliendo previamente con lo requerido en la seccion
(B) y previa notificacion a la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental, aguellas
medidas que sean necesarias para gjustar su autoridad y sus politicas en conformidad con la
intencion, propositos y procedimientos fijados en esta L ey.

Articulo 5.-Salvedad y Caracter complementario.
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Nada de lo dispuesto en e Articulo 4 afectara en forma alguna las obligaciones estatutarias
especificas de cualquier agencia de (1) cumplir con los criterios o normas de calidad ambiental,
(2) coordinar o consultar con cualquier otra agencia o (3) actuar, o abstenerse de actuar sujeto a
las recomendaciones o certificaciones de cualquier otra agencia.

Las politicas y objetivos enmarcados en esta Ley son complementarios a agquellos establecidos
en |as autorizaciones ya existentes para las agencias.

TITULO 11
DE LA JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Articulo 6.-Informe anual sobre e Estado del Ambiente.

El Presidente de la Junta de Calidad Ambiental transmitira anualmente ala Asamblea Legidativa
y a Gobernador un informe sobre la calidad del medio ambiente (de agui en adelante [lamado €l
"Informe), el cual expondra (1) €l estado y condicion del ambiente en Puerto Rico, incluyendo,
pero sin limitarse a la calidad del aire, la calidad de las aguas (incluyendo agua fresca, salina o
de lagos; fuentes y naturaleza de las descargas a cuerpos de agua; fuentes de agua potable; y
planes de manegjo de las cuencas hidrograficas y progreso alcanzado en la aplicacion de los
mismos) y €l medio ambiente terrestre (incluyendo, pero sin limitarse a, el manejo y disposicién
de los desperdicios sdlidos; los bosgues, terrenos éridos, pantanosos, suelos agricolas; y medio
ambiente urbano, suburbano y rural); (2) las tendencias actuales en la calidad, mango vy



utilizacion del medio ambiente y los efectos de estas tendencias sobre l0s requisitos sociales,
econdémicos y otros de Puerto Rico; (3) la suficiencia de recursos naturales disponibles para
realizar los requisitos humanos y econémicos de Puerto Rico a la luz de las presiones de la
esperada poblacion; (4) la revision de los programas y actividades (incluyendo actividades
reguladoras) del Gobierno Federal, del Estado Libre Asociado y sus agencias y municipios, y
entidades o personas no gubernamentales, con referencia particular a su efecto sobre el medio
ambiente y sobre la conservacion, desarrollo y utilizacion de recursos naturales; y (5) un
programa para remediar las deficiencias de programas y actividades existentes, junto con
recomendaciones para lalegislacion.

El Informe debera presentarse a la Asamblea Legidativay al Gobernador en o antes del 1ro. de
julio de cada afio y cubrird el estado del ambiente a final del afio natural anterior. La Junta de
Calidad Ambiental estard facultada para adoptar, promulgar, enmendar y derogar la
reglamentacion que estime necesaria para cumplir con lo requerido por este articulo.

Articulo 7.-Creacion de la Junta; integrantes; término.

A. Se crea, adscrita ala Oficina del Gobernador de Puerto Rico, la Junta de Calidad Ambiental.
La Junta se compondra de tres (3) miembros asociados, los cuales serdn nombrados por €l
Gobernador de Puerto Rico, con el consgo y consentimiento del Senado de Puerto Rico. Los
miembros asociados de la Junta dedicaran todo su tiempo al trabgjo de la misma. El término de
cada miembro asociado sera de cuatro afnos, disponiéndose que los primeros nombramientos a
efectuarse bagjo esta Ley se hardn en forma escalonada por el término de dos (2), tres (3) y cuatro
(4) afios cada uno. Cada miembro ocupara €l cargo hasta
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gue su sucesor sea nombrado y tome posesion. Cualquier vacante que surja antes de vencido €l
término correspondiente, se cubrird nombrando un nuevo miembro por la parte del término, aln
sin vencerse. Todo acuerdo o determinacién de la Junta de Gobierno se tomara con € voto a
favor de la mayoria de sus miembros.

B. El Gobernador designard un miembro de la Junta como Presidente, que ocuparatal cargo asu
voluntad. El Presidente, a su vez, podra designar a uno de los miembros asociados de la Junta
como Vicepresidente de lamisma, el cual, en casos de ausencia temporal del Presidente, vacante
en la presidencia, o cuando el Presidente asi |o determine, actuard como Presidente Interino hasta
tanto €l Presidente regrese a su cargo o se cubra la vacante. En € caso de que se produzcan
simultdneamente vacantes 0 ausencias temporales en ambos cargos, €l otro miembro asociado de
la Junta actuaréd como Presidente Interino. El Presidente y los miembros asociados de la Junta de
Calidad Ambiental devengaran el sueldo que por ley se disponga.

C. El Gobernador de Puerto Rico nombrara, ademas, un miembro aterno por un término de
cuatro (4) afos para que sustituya a los miembros asociados en los casos de vacantes,
enfermedades, licencias con 0 sin sueldo, vacaciones, ausencias temporeras o inhabililidad de
cualesquiera de éstos, para gue realice las funciones o encomiendas que €l Presidente estime
necesario asignarle a los fines de lograr los propositos de esta Ley; o para llevar a cabo
cualesguiera otras funciones que aqui 0 en otras leyes se le asignen.

Dicho miembro alterno devengara, en concepto de dietas, la cantidad de setenta y cinco (75)



dblares por cada dia que ejerciere sus funciones como miembro activo de la Junta;
disponiéndose, que cuando e nombramiento recayere en un funcionario o empleado del
Gobierno de Puerto Rico, éste no devengara dietas de clase alguna.

D. El Presidente, asi como los otros dos Miembros Asociados y € Miembro Alterno de la Junta
deberan, como resultado de su adiestramiento y experiencia, ser personas de reconocida
capacidad en la proteccion y conservacion del medio ambiente y no deberan tener conflictos de
interés que interfieran con la g ecucién de sus cargos.

E. Los miembros actuales de la Junta de Gobierno continuaran en su cargo hasta que cumplan su
término asignado segun la Ley NUm. 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada, conocida
como "Ley Sobre Politica Publica Ambiental .

Articulo 8.-Deberes del Presidente y la Junta de Gobierno.

A. El Presidente de |a Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental, entre otros deberes
asignados por ley, tendrélos siguientes deberes y facultades:
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1. Presidira las reuniones de la Junta de Gobierno e instrumentara las decisiones
aprobadas por lamisma.

2. Dirigird y supervisara toda actividad de la Junta de Gobierno y podra delegar a otros
miembros asociados o0 el miembro alterno cualesquiera funciones o encomiendas que
estime pertinente.

3. Sera € Director Ejecutivo de la organizacién y, como tal, dirigirdy supervisara toda
actividad administrativa y técnica de la Junta de Calidad Ambiental, y podra delegar las
funciones administrativas dispuestas en esta Ley a sus subalternos y otros miembros
asociados. Ademas, en su caracter de Director Ejecutivo, tendra las funciones 'y deberes
dispuestos en el articulo 9(A) de esta Ley y cuaesquiera otras funciones y deberes que la
Junta de Gobierno le delegue o encomiende.

4. Creara la organizacion interna necesaria para € desempefio de las funciones
encomendadas a la Junta de Calidad Ambiental para los propésitos de esta Ley y podra
nombrar los funcionarios y empleados de la misma, conforme alaLey Nim. 5 de 14 de
octubre de 1975, segin enmendada, conocida como "Ley de Persona del Servicio
Pablico de Puerto Rico". Adoptara reglas para la organizacion y procedimientos internos
de la Junta de Calidad Ambiental. Se dispone, expresamente, que €l Presidente debera
crear la Oficina de Auditoria Interna de la Junta de Calidad Ambiental; la cual deber,
como minimo, estar adscrita a la Junta de Gobierno y contar con plena autonomia y
autoridad para € inicio de las auditorias internas que estime necesarias 0 convenientes.

5. Actuard como €l funcionario que tendra a su cargo administrar cualquier programa
federal del ambiente que, por su naturaleza, propdsito y acance, esté relacionado con las
funciones que se encomiendan a la Junta por ley. En esta capacidad, podra concertar y
tramitar los convenios o0 acuerdos necesarios para realizar los programas y gestiones
pertinentes dentro del marco de sus funcionesy de las leyes de Puerto Rico.



6. Informard, por lo menos una vez a afo, ala Asamblea Legidativay a Gobernador
sobre el estado y condiciones del medio ambiente; conforme a lo dispuesto por €l
Articulo 6 que antecede.

7. Redlizara y suministrara cualesquiera estudios e informes sobre los mismos y
recomendaciones en cuanto a los asuntos de politicay legislacion que le sean solicitados
por e Gobernador.

8. Cobrara los derechos correspondientes por las copias de las publicaciones o estudios
de su propiedad, a fines de recuperar los gastos que se incurran en su impresion o
reproduccién. Los ingresos que por este concepto se obtengan ingresaran en la Cuenta
Especia afavor dela
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Junta de Calidad Ambiental. No obstante, a su discrecién, podra repartir gratis copias de
las referidas publicaciones a las personas o entidades que considere conveniente asi
hacerlo.

9. Designara oficiales examinadores para que presidan las vistas publicas y les fijarg, s
no fueran empleados de la Junta de Calidad Ambiental, la compensacion correspondiente.

10. Contratara los servicios profesionales de abogados y expertos para que le asesoren o
representen en las respectivas materias y asuntos legales de su especialidad profesional y
fijarles la compensacion correspondiente.

11. Contratara los servicios de personas altamente especializadas incluyendo servicios
profesionales y consultivos, cuando ello fuere necesario parallevar a cabo 10s propositos
deestaley.

12. Establecerdy concedera, en coordinacion con la Oficina de Personal del Estado Libre
Asociado becas a individuos particulares para costearle estudios relacionados con
conservacion del ambiente y a los recursos naturales y la disposicion de desperdicios
solidos, pudiendo estas becas cubrir todos los gastos que a juicio de la Junta de Calidad
Ambiental fueren necesarios.

13. Solicitard, aceptara y obtendrd la cooperacién, ayuda técnica y econdémica de
agencias federales, estatales 0 municipales y de industrias otras entidades particulares,
segun lo dispuesto en la legislacion y reglamentacion aplicable, para cumplir con los
propositos de esta Ley.

14. Requerira de cuaquier organismo gubernamental y de los funcionarios y empleados
del mismo que le brinden la ayuda necesaria para dar cumplimiento a lo dispuesto en esta
Ley y/o sus reglamentos.

15. Podra aceptar donaciones y disponer que se gasten multas y regalias para hacer
estudios especiales de acuerdo con lo dispuesto en esta Ley y podra utilizar la ayuda que
pongan a su disposicién otras agencias publicas y privadas.



16. Podra aceptar, recibir y administrar donaciones o fondos de entidades publicas, semi-
publicas o privadas o del gobierno de los Estados Unidos cualesguiera de sus
instrumentalidades y del Fideicomiso de Conservacién de Puerto Rico con el fin dellevar
acabo los propdsitos de esta L ey.

17. Concertara convenios con cualquier subdivision politica, departamento, agencia,
autoridad, corporacion publica, institucion educativa o instrumentalidad del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico de los Estados Unidos de Américay corporacion o
entidad privada a los fines de obtener o proveer servicios profesionales o de cualquier
otra
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naturalezay de obtener o proveer facilidades para llevar a cabo los fines de esta Ley. Los
convenios especificaran los servicios y facilidades que se habran de obtener o proveer y
el reembolso o pago por dichos servicios o facilidades o s los servicios habran de
prestarse gratuitamente. Los reembolsos 0 pagos que reciban por concepto de los
servicios o facilidades provistos ingresaran al Fondo General del Tesoro Estatal, excepto
gue en los casos de autoridades, instrumentalidades o corporaciones publicas, cuyos
fondos no estén bajo la custodia del Secretario de Hacienda, dichos reembolsos 0 pagos
ingresaran a los fondos del organismo que haya provisto € servicio o las facilidades. En
el caso de la Junta de Calidad Ambiental, dichos reembolsos 0 pagos ingresardn a la
Cuenta Especia afavor de la Juntade Calidad Ambiental.

18. Prepararay desarrollara proyectos y programas de beneficio para el ambiente, parala
conservacion de nuestro ambiente y recursos naturales y parala contaminacion por ruidos
y para la disposicion adecuada de los desperdicios solidos en conformidad con lo
dispuesto en la Ley Num. 70 de 23 de junio de 1978, conocida como "Ley de la
Autoridad de Desperdicios Solidos de Puerto Rico" y laLey NUum. 81 de 30 de agosto de
1991, conocida como "Ley de Municipios Autonomos del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico de 1991 ".

19. Ejercera cualesquiera otras funciones y responsabilidades del egadas o encomendadas
por el Gobernador o leyes especiales a Presidente.

B. Los Miembros Asociados, constituidos en la Junta de Gobierno, seran responsables de
descargar los siguientes deberes, facultades y funciones:

1. Adoptaran reglas para la organizacion y procedimientos internos de la Junta de
Gobierno.

2. Ejerceran las funciones adjudicativas delegadas a la Junta de Calidad Ambiental y, en
tal capacidad, consideraran y resolveran todo caso o controversia relacionada con la
aplicacion de las disposiciones de ésta y cualesguiera otras leyes y reglamentos
administrados por la Junta de Calidad Ambientd. La Junta estara facultada para adjudicar
casos y controversias presentadas ante si por ciudadanos particulares o por funcionarios
de otras agencias, departamentos, municipios, corporaciones o instrumentalidades
publicas sobre alegadas violaciones a las leyes y reglamentos administrados por la



misma, basandose en la evidencia que sea presentada y admitida en la correspondiente
vista adjudicativa, e imponer las multas que correspondan conforme a lo dispuesto en el
Articulo 16 de esta Ley.

3. Podran designar jueces administrativos y delegar en ellos sus facultades adjudicativas;
disponiéndose que toda solicitud de reconsideracion sobre
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una determinacion final tomada por éstos debera ser presentada ante la Junta de Gobierno
en pleno y considerada de conformidad con las disposiciones de la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme y la reglamentacién aprobada por la Junta a su amparo.

4. Ejerceran las funciones de reglamentacion del egadas a la Junta de Calidad Ambiental.

5. Asigtiran y aconsgjaran a Presidente en la preparacion del informe sobre la calidad del
medio ambiente requerido por e Articulo 6 de estaLey.

6. Emitiran, a solicitud de parte o motu propio, interpretaciones oficiales sobre el alcance
y aplicabilidad de las leyes que administre la Junta de Calidad Ambiental y los
reglamentos adoptados por la Junta a amparo de las mismas.

7. Ejerceran las facultades y responsabilidades adicionales delegadas a la Junta de
Calidad Ambiental por € Articulo 9(B) de estaLey.

Articulo 9.-Facultades y deberes.

A. La Junta de Calidad Ambiental, bajo la autoridad conferida al Director Ejecutivo, tendra los
siguientes deberes, facultades y funciones:

1. Emitir 6rdenes administrativas requiriendo que se remunere a la Junta de Calidad
Ambiental o incoar cualquier accion civil o administrativa contra cualquier persona con
el proposito de sufragar cualquier gasto incurrido por la Junta de Calidad Ambiental o
cualquier otra instrumentalidad del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
en remover, corregir o terminar cualquier efecto adverso en la calidad del ambiente
resultante de descargas de contaminantes no autorizados, sean 0 no estas descargas
accidentales. Tales drdenes advertiran a la persona a quien se dirijan las mismas de su
derecho a pagar la cuantia de dinero que le es reclamada o solicitar la celebracion de una
vista adjudicativa, de conformidad con la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniformey lareglamentacion aprobada por la Junta a su amparo.

2. Cobrar y recaudar de los duefios u operadores de fuentes de emisiones atmosféricas
afectadas por € Programa de Permisos de Operacion de Aire, a ser establecido por
reglamento, los derechos anuales a ser cobrados al solicitar los permisos o en cualquier
momento que asi lo determine la Junta de Calidad Ambiental, para cubrir los costos
directos e indirectos necesarios para desarrollar, fiscalizar y administrar el Programa,
incluyendo el sostenimiento del Programa de Asistencia Técnica y Cumplimiento
Ambiental para Pequefios Negocios desarrollado por |a Junta de Calidad Ambiental como
requisito de la Seccién 507 del Titulo V delaLey Federal de Aire Limpio (Clean Air
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Act), segun enmendada. De la Junta no determinar lo contrario, los derechos serén
aumentados cada afio, utilizando el indice de Precios del Consumidor, (afio base 1989)
publicado por e Departamento Federal del Trabagjo de conformidad con los
procedimientos establecidos en la Ley Federal de Aire Limpio, segin enmendada. Los
dineros asi recibidos por la Junta de Calidad Ambiental seran depositados en una cuenta
especia que se denominara Cuenta Especial a Favor del Programa de Permisos de
Operacion de Aire, la cua es congtituida independiente y separadamente de cualquiera
otra cuenta, fondo o recursos de la Junta de Calidad Ambiental y del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Tales fondos podran ser utilizados Unicamente para el
Programa de Calidad de Aire.

3. Requerir que se le notifiqgue antes de comenzar una construccion, instalacion o
establecimiento de posibles fuentes detrimentales a ambiente y los recursos naturales,
segun éstos sean sefialados en los reglamentos que a amparo de las disposiciones de esta
Ley se emitan, y requerir dentro de los treinta dias de haber recibido la notificacion,
como condicién previa a la construccion, la presentacion de planos, especificaciones o
cualquier otra informacién que juzgue necesaria para determinar s la propuesta
construccion, instalacion o establecimiento esta de acuerdo con las disposiciones de esta
Ley y sus reglamentos. De considerarlo pertinente, la Junta de Calidad Ambiental podra
requerir la preparacion y emision de una declaracion de impacto ambiental, conforme a
las disposiciones del Articulo 4(B)(3) de esta Ley, o requerir la realizacion de los
estudios o investigaciones que, a su juicio, sean necesarios y la presentacion de los
correspondientes informes y cual esquiera otros documentos.

4. Llevar a cabo investigaciones, estudios, inspeccionesy andlisis para la verificacion del
cumplimiento con las disposiciones de esta Ley y la reglamentacién aprobada al amparo
de las mismas por la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental. Estas acciones
podran ser llevadas a cabo por los empleados y programas de la propia Junta de Calidad
Ambiental; o por cualesguiera consultores y contratistas de esa instrumentalidad publica,
de conformidad con los términos de sus contratos; o por otros empleados o programas de
cualesguiera agencias, departamentos, municipios, corporaciones, o instrumentalidades
publicas, de conformidad con los acuerdos interagenciales existentes entre éstos y la
Junta sobre el particular.

5. Iniciar y tramitar hasta su resolucion final cualesquiera acciones administrativas o
judicidles en contra de cualquier persona natural o juridica, publica o privada,
representada por los abogados del Departamento de Justicia, sus propios abogados o
aguellos que contrate con tal propdsito, para hacer cumplir las disposiciones de esta Ley
y lareglamentacion aprobada por la Junta a su amparo.
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6. Establecer un programa para conducir las investigaciones en contra de cualquier
persona natural o juridica que viole las disposiciones de esta Ley y referir, de entender
pertinente, al Departamento de Justicia dichos casos. La Junta podra utilizar con tal
propdsito parte de los fondos que ingresen en la Cuenta Especia a favor de la Junta de



Calidad Ambiental como producto de las sanciones criminales que se impongan por |os
tribunales bajo las disposiciones de esta Ley, con € objetivo de suplementar o
complementar |os esfuerzosy recursos del Departamento de Justicia.

7. Ordenar alas personas que estén causando o contribuyendo a una condicion de dafios
al ambiente y a los recursos naturales o de peligro inminente para la salud y seguridad
publica a que reduzcan o descontindien inmediatamente sus actuaciones. Tales érdenes
advertiran a la persona a quien se dirijan las mismas de su derecho a solicitar la
celebracion de una vista adjudicativa, de conformidad con la Ley de procedimiento
Administrativo Uniforme y la reglamentacién aprobada por la Junta a su amparo.

8. Expedir érdenes de hacer o de no hacer y de cese y desistimiento para que se tomen las
medidas preventivas o de control que, a su juicio, Sean necesarias para lograr los
propositos de esta Ley y los reglamentos que al amparo del mismo se promulguen. La
persona natural o juridica contra la cual se expida tal orden, podra solicitar una vista
administrativa en la que expondra las razones que tenga para que la orden sea modificada
0 revocada y no deba ser puesta en vigor. La resolucion o dictamen final de la Junta de
Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental podra ser reconsiderada y revisada en la
forma en que se dispone en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme de Puerto
Rico. No se suspenderan los efectos de dicha resolucién o dictamen de la Junta, a menos
que asi lo ordene e Tribunal del Circuito de Apelaciones de Puerto Rico o la propia Junta
de Gobierno, de acuerdo a procedimiento prescrito en el Articulo 12 de estaLey y lo
dispuesto por la"Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme de Puerto Rico".

9. Emitir ordenes provisionales, previa notificacion a la Junta de Planificacion y la
Administracion de Reglamentos y Permisos, prohibiendo la construccion de instalaciones
cuyos planos y especificaciones demuestren que existe una violacion a las disposiciones
de estal ey y susreglamentos.

10. La Junta de Calidad Ambiental, representada por sus miembros, consultores,
contratistas, agentes o empleados, podra entrar y examinar los locales, equipo, facilidades
y documentos de cualquier persona, entidad, firma, agencia o instrumentalidad
gubernamental sujetaasu
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jurisdiccién con €l fin de investigar y/o inspeccionar las condiciones ambientales.

S los duefios, poseedores 0 sus representantes, o funcionario a cargo, rehusaren la
entrada y/o examen, €l representante de la Junta prestara declaracion jurada a cualquier
juez de primera instancia haciendo constar la intencion de la Junta 'y solicitando permiso
de entrada al terreno, cuerpo de agua o propiedad.

El Juez debera expedir una orden autorizando a cualquier representante de la Junta a
entrar a los terrenos, cuerpos de agua o propiedad que se describe en la declaracion
jurada'y que se archiven los originales de los documentos en la Secretaria del Tribunal y
estos documentos se consideraran publicos.

El representante de la Junta mostrara copia de la declaracion jurada y de la Orden alas



personas, si alguna, que se hallaren al frente de la propiedad.

11. Entablar, representada por €l Secretario de Justicia, por los abogados de la Junta o por
abogado particular que a efecto contrate, acciones civiles de dafios y perjuicios en
cualquier tribunal de Puerto Rico o de los Estados Unidos de América para recobrar el
valor total de los dafios ocasionados al ambiente y/o alos recursos naturales al cometerse
cualquier violacion a las disposiciones de esta Ley y sus reglamentos. El importe de la
sentencia que a efecto se cobre, se depositara en la Cuenta Especial a favor de la Junta
de Calidad Ambiental.

12. Acudir ante los tribunales de Puerto Rico o de los Estados Unidos de América
representada por €l Secretario de Justicia, por los abogados de la Junta, o por un abogado
particular que a efecto se contrate, para solicitar que se ponga en gjecucion cualquier
resolucion o dictamen emitido por la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental
u orden emitida por la Junta de Calidad Ambiental requiriendo una accion inmediata para
responder a una emergencia ambiental y cualquier remedio solicitado por la Junta,
mediante cualquier accion civil.

B. Bajo la autoridad conferida a su Junta de Gobierno y de conformidad con |os requerimientos,
guias, normas e instrucciones de lamismay lo dispuesto en el Articulo 8(B) de esta Ley, laJunta
de Calidad Ambiental tendra los siguientes deberes, facultades y funciones adicionales:

1. Planificacion ambiental y desarrollo de politica publica

a) Desarrollar y recomendar a Gobernador la politica publica para alentar y
promover el mejoramiento de la calidad del medio ambiente para enfrentarse alos
requisitos de conservacion,
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sociales, economicos, de salud y otros requisitos y metas del Estado Libre
Asociado.

b) Revisar y valorar los varios programas 'y actividades del Gobierno alaluz dela
politica establecidaen € Titulo 1 de estaLey con el propésito de determinar hasta
gué punto tales programas y actividades estan contribuyendo a logro de tal
politica, y hacer recomendaciones al Gobernador en cuanto a mismo.

c) Establecer un mecanismo administrativo en virtud del cual se coordine con €l
Departamento de Salud, la Autoridad de Desperdicios Sdlidos, €l Departamento
de Recursos Naturales y Ambientales, la Agencia Estatal para € Mangjo de
Emergencias y las demas agencias concernidas para la instrumentacion de las
disposiciones de esta Ley y sus reglamentos y para que se puedan resolver
cualesgquiera conflictos jurisdiccionales o de competencia resultantes de la
transferencia de autoridades y facultades por esta Ley a la Junta o que resulte
necesario resolver para € logro de los objetivos de esta Ley y la evitacion de la
duplicacion de esfuerzos o gestiones gubernamentales y mejorar la eficiencia en
la prestacion de servicios ala ciudadaniay la proteccion del ambiente.
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d) Recoger informacion oportuna y autoritaria sobre las condiciones y tendencias
en la calidad del medio ambiente tanto actuales como perspectivas, paraanalizar e
interpretar tal informacién con e fin de determinar si las condicionesy tendencias
estan interfiriendo o quizés puedan interferir con el logro de la politica estipulado
en el Titulo 1 de esta Ley, y recopilar y someter al Gobernador los estudios
relacionados a tales condiciones y tendencias.

€) Llevar a cabo investigaciones, estudios, inspeccionesy andlisis relacionados al
sistema ecol6gico y de la calidad del medio ambiente.

f) La Junta podra ordenar a las personas y entidades sujetas a su jurisdiccion que
paguen los gastos y honorarios por servicios profesionales y consultivos
incurridos en las investigaciones o cuaquier otro procedimiento que se lleve a
cabo en relacion con dichas personas o entidades. La Junta determinaralaformay
tiempo en que los pagos seran hechos previa aprobacion de las cuentas
presentadas por las personas que prestaren sus Servicios y estos pagos irén a la
Cuenta Especia a favor de la Junta. La Junta podra cobrar y ordenar que
cualquier persona y/o instituciones publicas o privadas remuneren a la Junta por
los

costos incurridos en cualquier investigacion, accion o rastreo 0 monitoria, emision
y remision de permisos y modelaje matematico requerida por la reglamentacion
ambiental estatal o federal.

g) La Junta podra requerir de toda persona o entidad sujeta a su jurisdiccion que
radique ante ella los informes que se le requiera para la implantacion de las
disposiciones de esta L ey.

h) Documentar y definir cambios en el medio ambiente natural, incluyendo los
sistemas de plantas y animales, y acumular la informacién necesaria y otra
informacion necesaria 0 conveniente para un analisis continuo de estos cambios 0
tendencias y unainterpretacion de sus causas fundamental es.

i) Tomar todas las medidas adecuadas para evitar cualquier dafio al ambientey a
los recursos naturales que sea considerado por la Junta como irreparable y
contrario a interés publico.

j) Llevar a cabo las funciones necesarias y razonables de planificacion y
desarrollo de politica publica en torno a los problemas de desperdicios solidos de
Puerto Rico.

k) Determinar y clasificar mediante reglamentacion aquellas &reas 0 recursos
naturales que, a su juicio, ameriten una proteccion especial y establecer y fijar
mediante reglamentacion promulgada a efecto, las protecciones, condiciones y
requisitos que garanticen la proteccion de dichas areas o recursos naturales.

2. Educacion ambiental y participacion publica



a) Desarrollar un programa de educacion ambiental y participacion pablica para
promover € logro de los objetivos de la politica publica ambiental de Puerto Rico
y €l beneficio de la ciudadania en general. Se debera promover la participacion en
estas gestiones del Departamento de Educacion, las universidades e instituciones
académicas y cualesquiera otras organizaciones publicas y privadas pertinentes.

3. Reglamentacion y sistema de permisos
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a) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglamentacion para implantar las
disposiciones de las Secciones (B)(2) y (B)(3) del Articulo 4 de esta Ley. Dicha
reglamentacion incluira, entre otras, disposiciones para recobrar de la parte
proponente los costos reamente incurridos en e proceso de divulgacion
electronica de las declaraciones de impacto ambiental y para

evitar dilaciones innecesarias o conflictos entre agencias para la determinacion de
cuales agencias actuaran como proponentes 0 consultantes y cuadles actuarén
Ccomo asesoras 0 comentadoras en cada caso. Todo conflicto o controversia entre
agencias sobre la aplicacion del Articulo 4 de esta Ley seraresuelta o adjudicada
en cada caso por la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental.

b) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglamentacion para establecer un
mecanismo destinado al control de la calidad de los datos generados durante €l
muestreo y andlisis de parametros indicativos de la calidad del ambiente existente
0 que se genere por una fuente contaminante y que deba someterse en
cumplimiento con las normas y requisitos de las reglamentaciones ambientales
aplicables, incluyendo pero sin limitarse a

1) Establecer un procedimiento que vaya dirigido a certificar y acreditar
aquellos individuos, corporaciones o instituciones publicas o privadas que
generen datos sobre calidad del ambiente en cumplimiento con la
reglamentacion ambiental .

2) Mantener un registro de los individuos, corporaciones o0 instituciones
publicas o privadas que generan datos sobre la calidad del ambiente y los
desperdicios generados por las fuentes contaminantes, con el fin de
garantizar la contabilidad de dichos datos para agilizar €l proceso de
validacion de datos ante la consideracion de la Junta.

¢) Clasificar, mediante reglamento, las fuentes que a su juicio estén afectando
adversamente el ambiente y los recursos naturales y requerir informes sobre cada
una de estas fuentes.

d) Determinar, mediante estudios y muestreos, € grado de pureza de las aguas y
del are y establecer las normas correspondientes en coordinacion con las
agencias concernidas.

€) Adoptar reglas y reglamentos para establecer un mecanismo de permisos y
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licencias que regule el control de la contaminacidn de aire, agua, desperdicios
solidos y ruidos. En cada caso en que se le solicite la expedicion o renovacion de
un permiso, certificacion, licencia o autorizacion similar, la Junta deberd tomar en
consideracion el historial de cumplimiento del solicitante, dentro de los cinco
anos que precedan a la fecha de tal solicitud, para €l gercicio de su discrecion
administrativa de denegar, suspender, modificar o revocar un permiso con el
propdsito de proteger €l ambiente y conservar |0s recursos naturales conforme lo
requieran las circunstancias. La Junta

también debera tomar en consideracion cualesquiera otros factores relevantes y
toda evidencia presentada por el solicitante o poseedor de un permiso o
autorizacion similar en apoyo a su solicitud y la importancia o relevancia que
deba darse a su historial de cumplimiento.

4. Manegjo, transportacién y disposicion de desperdicios solidos

a) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglas y reglamentos para la
disposicion de desperdicios solidos y para fijar los sitios y métodos para la
disposicion de estos desperdicios.

5. Control de emisiones ala atmosfera

a) Establecer, mediante reglamentos, |0s requisitos que a su juicio sean necesarios
para €l control de emisiones a la atmésfera'y para la prevencion, disminucién o
control del calentamiento global y de dafios al ambiente y alos recursos natural es.

6. Control de ruidos

a) Establecer normas de calidad y pureza del ambiente, segin estimase
conveniente y adoptar reglas y reglamentos necesarios y razonables para el
control, disminucion o eliminacion de sonidos nocivos a la salud y a bienestar
publico. Disponiéndose, que en la adopciédn de las reglas y reglamentos referentes
alos sonidos y ala determinacion de cuadles son nocivos ala salud y a bienestar
publico debera tomar en cuenta el gercicio de derechos constitucionales tales
como: la libertad de culto, la libertad de expresién, la libertad de asociacion y el
derecho a la privacidad. De esta forma se garantizara €l mejor balance de
intereses conforme a las tradiciones, valores y patrones culturales del pueblo de
Puerto Rico.

b) La Junta de Calidad Ambiental tendra jurisdiccién exclusiva en primera
instancia para dilucidar todo lo relativo a casos de sonidos relacionados con
iglesias, templos, lugares de predicacién, misiones y otros lugares dedicados a
culto publico con exclusién de cualquier otro foro administrativo o judicial.
Cuaquier pleito que se radique en un tribunal de justicia de caréacter civil o
criminal que se trate de un caso de sonido generado en las instituciones arriba
indicadas sera trasladado a la Junta de Calidad Ambiental para su dilucidacion y
adjudicacion, sin menoscabo de usar otro recurso establecido por ley.
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¢) Eliminacion de ruidos propagados dentro de las aguas.

1) La Junta de Calidad Ambiental debera cumplir con lo siguiente:

a requerir que se eliminen los ruidos propagados dentro de las
aguas de Puerto Rico, que por esta seccién (B)(6)(c) se consideran
potencialmente nocivos a la salud publica o a bienestar publico o
aambos,

b- preservar en las aguas de Puerto Rico la pesca, € turismo y las
actividades recreativas y comerciales, todo lo cua es importante
para €l bienestar de los residentes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico;

c- eliminar la contaminacion por ruidos que este inciso determina
gue es nocivaalasalud y al bienestar de los residentes del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, toda vez que se tendera a la
preservacion de la pesca, €l turismo y las actividades recreativas y
comerciales que son importantes para el bienestar de |os residentes
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico;

d- prohibir estrictamente toda fuente de actividad que produzca un
nivel maximo de presion de sonido que seaigual a o mayor de 190
dB re 1 -Pa en el agua, medido en cualquier punto dentro de las
aguas de Puerto Rico, excepto por las "'rutas de navegacion
comercial excluidas’, segin se definen en la Seccién (B)(6)(c)(2)
de este articulo, conforme alos términos de esta Seccion (B)(6)(c);

e- disponer los términos para la medicion de los niveles de presion
de sonido en las aguas de Puerto Rico; vy,

f- proveer los medios que garanticen el cumplimiento y la
gjecucion de las disposiciones de este inciso.

2) Para fines de lo dispuesto en esta seccion (B)(6)(c), los términos que se
indican a continuacion tendran el siguiente significado:

a Decibelio (db): Unidad que se utiliza para medir la amplitud del
sonido, equivalente a 10 veces € logaritmo a la base 10 de la
proporcion entre el

cuadrado de la presion acistica dividido por € cuadrado de la
presion de referencia, la cual es 1 -Paen €l agua.
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b- Departamento: El Departamento de Justicia del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

c- Emisién: Propagacion de ruido a la atmosfera o al mar desde
cualquier fuente.

d- Fuente de emision: Cualquier objeto, aparato, u otras fuentes
gue generen ondas de sonido.

e Frecuenciaz NUmero de repeticiones por unidad de tiempo de
una onda completa expresada en hercios (Hz), en la cua 1 Hz
equivale a un ciclo por segundo.

f- Legua marina: Unidad de distancia igua a tres (3) millas
nauticas, en la cua una milla nautica equivale a 1,852 metros, o
aproximadamente 6,076 pies.

g- Ruido: Cuaquier sonido que perturbe o trastorne fisica o
psicol 6gicamente a | os seres humanos o ala vida marina.

h- Contaminacién por ruido: Cualquier emision de sonido que se
propague a un nivel maximo de presion de sonido igual o mayor de
190 dB re 1 p-Paen el agua, en cualquier punto en dichas aguas de
Puerto Rico.

i- Prohibicion de ruidos conforme a esta seccion (B)(6)(c): La
prohibicién establecida en las Secciones (B)(6)(c)(1) y (B)(6)(c)(3)
de este Articulo y cualquier prohibicién o requisito de cualquier
otro estatuto; incluyendo, pero sin limitarse a la Ley Federal de
Control de Ruidos de 1972 (42 USC 4901 et. seq.), en la medida
en que una violacién a la seccion (B)(6)(c)(1) y (B)(6)(c)(3)
también constituye una violacién a tal prohibicion o requisito en
otro estatuto.

Persona: Cualquier persona natural o juridica, o grupo de personas,
privadas o publicas, incluyendo, pero sin limitarse a cualquier
departamento, instrumentalidad o corporacion publica del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico

y Sus municipios y cualquier departamento, agencia o corporacion
publica del gobierno de los Estados Unidos.

k- Sonido: Fendmeno oscilatorio mediante €l cual se pone a vibrar
la materia de manera ta que se ateran su presion y demas
caracteristicas. La descripcion de este fendmeno incluye rasgos
tales como duracién, amplitud de la onda, frecuencia, nivel
maximo de presién y velocidad de las particulas.
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|- Material deflector de sonido, instrumento o método: Cualquier
objeto 0 proceso, que no sea € are ambiental o € ambiente
natural, que puedainterferir, alterar o mitigar el nivel de presion de
sonido generado por una fuente de emision.

m- Nivel méximo de presién de sonido: El nivel méximo de
presion de sonido equivale a 10 Log (Poeak)/ (Prer)?

n- Sitio de generacion de sonidos: Instalacion, lugar, sitio o predios
donde se origina una onda acustica. El sitio de generacion de
sonidos comprende toda fuente individual de sonido, tal como del
tipo fijo, movil o portétil, localizada dentro de los limites de dicha
propiedad.

0- Aguas de Puerto Rico: Todos los cuerpos de agua navegables y
las tierras sumergidas bajo éstos, en y arededor de la isla de
Puerto Rico e idlas adyacentes; y las aguas que se han puesto bajo
el control del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que se
extienden desde la costa de las islas de Puerto Rico y las idas
adyacentes en direccion a mar segin modificaciones pasadas o
presentes, ya por acumulacion, erosién o por retroceso de las
aguas, hasta una distancia de tres leguas marinas.

p- Rutas de navegacion comercia excluidas. Cualquier porcion de
las aguas de Puerto Rico cuando tal porcion es utilizada por un
buque de furgones, bugue tanque, u otra embarcacion de carga
comercial; o embarcacion turistica, o por un buque de laMarina de
los Estados Unidos de América, o por cualquier otra embarcacion,
en transito por las aguas de Puerto Rico, con €l Unico

propésito de transitar dichas aguas de Puerto Rico, y no para
ningun otro proposito adicional o propositos adicionales, tales
como realizar gjercicios bélicos, pruebas de armas o exploraciones
e investigaciones sismicas, |os cuales resultan en la emision de un
sonido, ya sea por aire 0 por agua, que en algin momento, por
cualquier tiempo de duracion y en cualquier frecuencia o escala de
frecuencias, se propague a las aguas de Puerto Rico en un nivel
maximo de presion de sonido igual 0 mayor de 190 dB re 1u -Pa,
medido en cuaquier punto dentro de dichas aguas de Puerto Rico.

3) Ninguna persona causara o permitira la emision de un sonido al aire o
al agua € cual, en cualquier momento, por cualquier duracién y en
cualquier frecuencia o escala de frecuencias se propague a las aguas de
Puerto Rico, que no sea en las "rutas de navegacion comerciales
excluidas' segun se definen en la seccién (B)(6)(c)(2) de este articulo, a
un nivel méximo de presion de sonido equivalente a 0 en exceso de 190
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dB re 1u -Pa, segin se mida en cualquier punto dentro de dichas aguas de
Puerto Rico.

4) El Departamento esté autorizado ainiciar procedimientos judiciales en
cualquier tribunal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o en
cualquier tribunal federal para obtener un remedio en contra de la persona
gue haya violado o vaya a violar la prohibicion de ruidos conforme a esta
Seccion (B)(6)(c). El Departamento no tiene que esperar accion alguna de
la Junta antes de instar procedimiento judicial alguno en contra de
cualquier persona.

5) Al demostrarse que sea probable que cualquier persona viole la
prohibicién de ruidos conforme a esta Seccién (B)(6)(c), €l tribunal
declarara con lugar un Interdicto preliminar que prohiba cualquier
violacion de tal prohibicion de ruidos.

6) Al probarse que cualquier persona ha violado o que violara la
prohibicion de ruidos conforme a esta Seccion (B)(6)(c), €l tribunal
declarara con lugar un Interdicto permanente que prohiba la violacién de
cualquier prohibicién de ruidos conforme a esta Seccion (B)(6)(c).

7) Cualquier persona podra solicitar una exencion de la prohibicion de
esta Seccion (B)(6)(c) a la Junta. La Junta de Calidad Ambiental podra
otorgar una exencién solo si ésta determina que a momento de presentar
su solicitud €l peticionario: (1) estd cumpliendo con las disposiciones de
esta Ley y continle cumpliendo con ésta mientras esté pendiente el
procedimiento de solicitud de exencién; y (2) ha demostrado mediante
evidencia cientifica véalida, convincente y clara que la exencion de la
prohibicion no causara dafio alguno a la vida humana o animal. La
determinacién de la Junta sobre una peticion de exencién se hard luego de
una vista evidenciaria en pleno que provea oportunidad al peticionarioy a
cualesquiera otras personas interesadas a presentar prueba. No se otorgard
exencion alguna a cualquier persona que viole la prohibicién de ruidos
conforme a esta Seccion (B)(6)(c) mientras solicita una exencion a la
Junta.

8) Cuando se le solicite una exencion a las disposiciones de esta Seccidn
(B)(6)(c), la Junta notificara personalmente al Secretario de Recursos
Naturales y Ambientales, al Secretario de Justicia, al Secretario de Salud,
a los Alcaldes y Asambleas Municipales del Municipio donde estan
localizados los sitios de generacion de sonidos o las fuentes de emision, y
donde se produzcan cualquiera de los efectos causados por dichas fuentes.
Se publicara un edicto en dos periddicos de circulacion general de laldla
por un periodo de tres dias. Todos estos oficiales, asi como todas las
partes interesadas que asi |o soliciten, tendran derecho a participar en las
vistas evidenciarias como partes en €l proceso.
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9) Cualquier persona que tenga derecho a solicitar una exencion ala Junta
puede también solicitar a la Junta una suspension de emergencia de la
prohibicién que esta Seccién (B)(6)(c) impone durante el procedimiento
de solicitud de exencion. La Junta resolverd tal peticion dentro de treinta
(30) dias. El peticionario y todas las personas interesadas tendran derecho
a comparecer, a presentar prueba y a argumentar. La Junta podra otorgar
una suspension de emergencia solo si el peticionario: (1) demuestra
mediante evidencia cientifica vélida, clara y convincente que la
suspension de la prohibiciéon no causara dafio alguno a la vida humana o
animal durante todo e procedimiento de solicitud de exencion, y (2)
establece que €l peticionario sufrird un dafio irreparable si

se mantiene en vigor la prohibicion mientras esté pendiente €l
procedimiento de solicitud de exencién.

10) En el caso en que la Junta reciba una solicitud de exencion o de
suspension de emergencia antes de que la Junta promulgue los
reglamentos para implantar las disposiciones de esta seccion, la Junta
escuchara y decidira la peticion conforme a los estandares esbozados en
esta Seccién (B)(6)(c) segun la Juntalos interprete de manera razonable.

11) Los representantes autorizados de la Junta pueden solicitar una orden
judicia que les autorice a entrar e investigar cualquier sitio de generacion
de sonido o fuente de emision de sonido sujeto alajurisdiccion de la Junta
para propositos de: (1) investigar y verificar e cumplimiento de las
disposiciones de esta Seccion (B)(6)(c); (2) tomar cualesgquiera medidas
de nivel maximo de presion de sonido que la Junta estime necesarias para
hacer cumplir esta Seccion (B)(6)(c); o (3) tener acceso a los Titulos o
documentos rel acionados con cual quier asunto bajo investigacion.

12) La Junta tendrd e derecho a requerir que € duefio, custodio u
operador, o cualquier otra parte con control de cualquier sitio de
generacion de sonido o fuente de emision de sonido que propague sonido
dentro de las aguas de Puerto Rico, establezca y mantenga cualesguiera
récords y prepare cualesquiera informes que la Junta exija en € gercicio
razonable de su responsabilidad de poner en vigor esta Seccion (B)(6)(c).

13) La Junta podra requerir que el duefio, custodio, operador o cualquier
otra parte con control de un sitio de generacion de sonido o una fuente de
emision de sonido mida €l nivel maximo de presién de sonido propagado
por el sitio de generaciéon de sonido o las fuentes de emision de sonido
hacia |as aguas navegables en y alrededor de laisla de Puerto Rico e islas
adyacentes.

14) Cuaquier medida tomada conforme a las disposiciones de esta
Seccién (B)(6)(c) se llevara a cabo: (1) directamente debagjo y frente a la
fuente de sonido, pero en ningun caso se medira € nivel de presién
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maximo de sonido a una distancia mayor de seis (6) metros frente a su
fuente y, en ninglin caso se medira la presiéon maxima de nivel de sonido
en cualquier distancia hacia el lado de o detras de,

su fuente; (2) por un solo hidrofono (referencia 1 p-Pa) en la superficie del
agua o justo debajo de la superficie del mar, pero en ningin caso se
medira a una profundidad mayor de un metro por debgjo de la superficie
del mar.

15) Est4 estrictamente prohibido € uso o la presencia de cuaquier
material deflector de sonido, instrumento o método que, dentro o
alrededor del sitio de generacién de sonido o las fuentes de emision de
sonido o entre el sitio de generacion de sonido o a la fuente de emision de
sonido y €l instrumento de medicion, no esté presente al momento en que
lamedida del nivel de presién de sonido se utilice en cada instancia en que
se genere cualquier sonido en tal sitio o fuente.

16) La Junta podra requerir que cualquier sitio de generacion de sonido o
cualquier fuente de emisiéon de sonido instale, opere, y mantenga equipos
de comprobacion de calibracién precisay en buen estado de operacion; y
gue prepare y entregue ala Junta informes periodicos sobre las medidas de
nivel maximo de presion de sonido realizadas en tal equipo de mediciéony
en tales pruebas de precision del equipo que la Junta determine sean
apropiados y satisfactorios.

17) No se requerird permiso alguno bajo esta Seccion (B)(6)(c) para la
emision de sonidos gue no violen la prohibicién de ruidos establecida por
lamisma.

18) La Junta estd autorizada a adoptar reglamentos para implantar las
disposiciones de esta Seccién (B)(6)(c) conforme alaLey Nim. 170 de S
12 de agosto de 1988, segin enmendada, conocida como "Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme".

19) Cualquier determinacion final de la Junta conforme a esta Seccion
(B)(6)(c) o a cualquier regla o reglamento emitido conforme a la misma,
puede estar sujeto a reconsideracion y revision de acuerdo con las
disposiciones de la Ley NUum. 170 de 8 de agosto de 1988, segun
enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico."

20) A solicitud del Departamento, la Junta proveerd al Departamento
cualquier informacion que recoja la Junta conforme a esta Seccién
(B)(6)(c). La Junta informara con prontitud al Departamento s la Junta
advieneen
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conocimiento de cualquier violacion ala prohibicion de ruidos conforme a
esta Seccion (B)(6)(c) o s cualquier persona se negase a permitir la
inspeccion o a proveer la informacién solicitada por la Junta conforme a
esta Seccion (B)(6)(c).

21) La Junta podra emitir un aviso de violacion o unacitacion y una orden
de cese y desista siempre que determine gque alguna persona no esta
cumpliendo con algunos de los requisitos de esta Seccion (B)(6)(c) o con
cualquier reglamento adoptado por la Junta para implantar los requisitos
de este articulo. La Junta establecera mediante reglamento el proceso a
seguir para emitir avisos de violacion, citaciones y Ordenes de cesar y
desistir.

22) La Junta esta autorizada a imponer sanciones monetarias en contra de
cualquier persona que no obedezca cuaquier orden de cese y desista
emitida por la Junta conforme a esta Seccion (B)(6)(c). Por la primera
ofensa, la Junta puede imponer una sancion de doscientos cincuenta mil
(250,000) hasta veinticinco millones (25,000,000) de ddlares. Para la
segunda, o subsiguiente ofensa, la Junta estara autorizada a imponer una
sancion de doscientos cincuenta mil (250,000) ddlares hasta cincuenta
millones (50,000,000) de dodlares. La Junta establecera mediante
reglamento el proceso a seguir en laimposicion de sanciones.

23) La Junta puede radicar un procedimiento judicial en cualquier tribunal
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o en cuaquier tribunal federal
para: (1) obtener una orden judicia que ordene a cuaquier persona a
cumplir con cualquiera de los requisitos de este articulo o cualquiera de
los reglamentos adoptados por la Junta conforme a este articulo y (2)
cobrar cualquier sancion monetaria impuesta por la Junta conforme a esta
seccion.

24) Si los duefios, custodios u operadores, o cualquier otra parte con
control de cualquier sitio de generacion de sonido o cualquier fuente de
emision de sonido, 0 S sus representantes u oficiales a cargo se negasen a
permitir la inspeccién o a proveer informacion solicitada por la Junta
conforme a esta Seccion (B)(6)(c), el Departamento y la Junta tendran
derecho ala presuncion de que € sitio de generacion de sonido o lafuente
de emisién de sonido viola la prohibicion de ruidos conforme a esta
Secciédn (B)(6)(c) en cualquier procedimiento judicial instado por

el Departamento. La presuncion sera rebatible sdlo mediante prueba clara
y convincente de que € sitio de generacion de sonido o de emision de
fuente de sonido no genera ruidos que violen la prohibicion de ruidos
conforme a esta Secciéon (B)(6)(c).

d) Dia parala Concienciacion sobre el Ruido



1) Se dispone que € ultimo miércoles del mes de abril de cada afio, sera
observado y celebrado en todo € Estado Libre Asociado de Puerto Rico
como el "Dia para la Concienciacion sobre el Ruido en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico".

2) El Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico dard
cumplimiento a los propésitos de esta celebracion. Asimismo, mediante
una proclama a efecto, exhortard anuamente a todo e pueblo
puertorriqueiio a realizar en ese dia actividades conducentes a celebrar y
educar a la ciudadania sobre e propdsito y la importancia de la labor
realizada durante este dia.

3) El Departamento de Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
serd responsable de coordinar la organizacion y celebracion de las
actividades oficiales relacionadas con la celebracion del "Dia para la
Concienciacion sobre e Ruido en € Estado Libre Asociado de Puerto
Rico".

7. Control de descargas de contaminantes a cuerpos de agua
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a) Adoptar reglamentos, emitir permisos y dictar Ordenes restringiendo el
contenido de cualquier desperdicio(s) o sustancia(s) contaminadoras descargadas
0 gue se traten de descargar en las aguas de Puerto Rico y establecer e implantar
reglamentacion para pretratamiento de aguas usadas y control de fuentes dispersas
de contaminacion. A estos efectos, la Junta estara facultado, entre otros, para
gercer aquellos poderes y facultades que le puedan ser delegados y sean
necesarios para

1) Incluyendo, pero sin limitarse a la implantacion del Programa de
Permisos y Descargas Federal ("National Pollutant Discharge Elimination
System™), con arreglo a lo dispuesto en la Ley Federal de Agua Limpia
("Clean Water Act"), segiin enmendada.

b) Prohibir cualquier descarga de contaminantes por cualquier persona natural o
juridica, grupos organizados bajo unarazon social,

corporaciones publicas; incluyendo municipios, agencias, instrumentalidades del
Gobierno de Puerto Rico y del Gobierno de los Estados Unidos de América que
no tengan el correspondiente permiso expedido por la Junta.

c) El sistema de permisos deberdincluir, pero sin limitarse a, lo siguiente:

1) Establecer limitaciones y estdndares para efluentes;

2) establecer estandares de €ficiencia para nuevas fuentes,



3) establecer prohibicionesy estandares para efluentes;
4) estandares de pretratarniento;
5) esténdares para sustancias toxicas,

6) procedimientos y condiciones generales para la emision, revision,
modificacion, revocacion y suspension del correspondiente permiso.

8. Control de inyecciones subterraneas
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a) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglamentacion para un programa
destinado a control de inyeccion subterranea de fluidos incluyendo; pero sin
limitarse a:

1) Prohibir cualquier inyeccién subterrédnea por cualquier persona natural
0 juridica, grupos organizados bajo una razén social, corporaciones
publicas incluyendo Municipios, Agencias, instrumentalidades del
Gobierno de Estado Libre Asociado de Puerto Rico y los Estados Unidos
de América, que no tenga € correspondiente permiso expedido por la
Junta, excepto cuando asi se autorice por reglamentacion. Estos permisos
requeriran el previo endoso del Departamento de Recursos Naturales en
aquellos casos asi dispuestos mediante Reglamento para el Control de
Inyeccion a Subsuelo.

2) Inyecciones subterraneas realizadas por agencias federales, estatales, o
por cualquier otra persona en propiedad o facilidades del Gobierno
Federal en Puerto Rico.

3) Requerir a solicitante del permiso que demuestre a satisfaccion de la
Junta gue la inyeccién subterrdnea no

pondra en peligro las fuentes de agua, independientemente que la
inyeccion sea autorizada mediante permiso o reglamentacion.

4) Requisitos para la inspeccion, monitoria, mantenimiento de récords e
informes.

5) Procedimientos y condiciones generales para la emision, revision y
modificacién, revocacion y suspension del permiso correspondiente.

9. Mangjo, transportacién y disposicion de desperdicios solidos peligrosos

a) Adoptar reglas y reglamentos y dictar Ordenes estableciendo las normas
adecuadas para la recuperacion, uso, almacenamiento, recoleccion, separacion,
compactacion, procesamiento y establecer el manegjo adecuado parala disposicion
fina y segura de desperdicios peligrosos, incluyendo, pero sin limitarse a lo
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siguiente:

1) Requerir a los duefios y operadores de toda facilidad de tratamiento,
almacenamiento, transportacion y/o disposicion de desperdicios
peligrosos, para que obtengan el correspondiente permiso expedido por la
Junta, conforme a los propositos de esta Ley y los reglamentos
promulgados a su amparo.

2) Estdndares para los generadores y transportadores de desperdicios
peligrosos, duefios y operadores de facilidades que den tratamiento,
almacenen, dispongan o manejen desperdicios peligrosos en formatal que
se protgjan la salud humana y el ambiente; incluyendo estdndares para un
sistema de manifiestos para rastrear |os desperdicios peligrosos y requerir
responsabilidad financiera.

3) Procedimientos y condiciones generales para la emision, revision y
modificacién, revocacion y suspension del permiso correspondiente.

b) Adoptar reglas y reglamentos para establecer un mecanismo de registro,
permisos y licencias para lainstalacion y operacion de plantas o sistemas para la
recuperacion, procesamiento y disposicion final de desperdicios solidos. Los
planos para la construccion de estas plantas o sistemas deberan ser sometidos ala
Junta para su aprobacion, sin defecto de la obligacion de los solicitantes de
cumplir con las disposiciones de las demas leyes

aplicables. La Junta de Calidad Ambiental podra emitir las érdenes que estime
necesarias para asegurar que la operacién de estas plantas o sistemas no ocasione
dafnos a ambiente.

10. Programa para el manejo y control de laremocion de pinturas con base de plomo

a) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar la reglamentacion necesaria para
establecer un mecanismo que vaya dirigido a la certificacion y licenciatura de
aguellos individuos involucrados en el campo de remocién de pintura con base de
plomo, incluyendo, pero sin limitarse, a aquellos que:

1) inspeccionan y determinan la presencia de plomo en la pintura;

2) evallan € riesgo que la pintura con base de plomo representa para
aguellos que habitan la estructura;

3) planifican y preparan disefios de proyectos de remocién de pintura con
base de plomo;

4) desempefian 0 supervisan trabajos de remocion de pintura con base de
plomo.



b) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglamentacion para establecer un
mecanismo de acreditacion de aquellas instituciones publicas o privadas que se
propongan adiestrar a personal involucrado en e campo de remocién de pintura
con base de plomo mediante cursos o cualquier otra actividad educativa de indole
similar. Estas ingtituciones también deben ser autorizadas por las agencias y
organismos del Estado responsables de acreditar programas académicos.

c) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar la reglamentacion necesaria para
expedir los permisos a ser obtenidos antes de comenzar una actividad de
remocion de pintura con base de plomo.

d) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar la reglamentacion necesaria para la
disposicion de desperdicios generados por actividades de remocién de pintura con
base de plomo.

11. Programa de Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de Propiedades
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a) Establecer el Programa de Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de Propiedades
con €l fin de fomentar e incentivar € redesarrollo y limpieza de propiedades
abandonadas, desocupadas y/o de poca

utilizacion y aprovechamiento, que presentan o pudiesen presentar riesgos de
contaminacién ambiental, para asi devolverlas prontamente a uso productivo y
beneficioso.

b) La Junta podra adoptar, promulgar, enmendar y/o derogar reglas, reglamentos,
procedimientos, guias, disposiciones y estandares para administrar, promover e
implantar efectivamente e Programa. Tendra la facultad y discrecion de
establecer y emitir el alcance, términos, criterios, prohibiciones, procedimientos,
limites ylo parametros razonables y préacticos para la elegibilidad de propiedades
bajo el Programa, |a preparacion de evaluaciones ambientales de propiedades, 10s
estandares de limpieza voluntaria, relevos de responsabilidad ambiental, y
cualquier otro(s) acuerdo(s), carta(s), orden(es), certificado(s) o documento(s)
especial que a su discrecidon estime pertinente emitir dependiendo del caso o
proyecto ante su consideracion.

¢) Tendra la facultad de entrar en cualquier tipo de acuerdo(s), convenio(s) y/o
memorandum(s) de entendimiento, que estime pertinente, con la Agencia de
Proteccion Ambienta de los Estados Unidos con € propdsito de obtener
facultades adicionales, aclarar responsabilidades, ofrecer mayores incentivos y
protecciones, asi como clarificar cualesguiera otras condiciones y términos que
atafien al Programa.

d) La Junta tendra la discrecion de llevar a cabo internamente, o contratar
externamente, para la preparacion de estudios y evaluaciones necesarios para
determinar la viabilidad y progreso del Programa e identificar nuevas estrategias
para lograr que el Programa se mantenga a la vanguardia con los cambios
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programaticos nacionales que pudiesen surgir en un futuro. Podra establecer y
dirigir un Comité Timén compuesto, segun estime pertinente, por representantes
de agencias, departamentos y/o corporaciones publicas del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, municipios, industria, comercio y la comunidad, con el fin de
identificar necesidades, iniciativas e incentivos adicionales, crear un inventario de
propiedades potenciales para e Programa, promover participacion en el
Programa, e implantar cualquier otra iniciativa que entienda pertinente para
beneficio del Programa.

€) Establecer, cobrar y/o recaudar el cargo(s) que estime razonable la Junta, a
todo peticionario que solicite indagar sobre su elegibilidad a Programa y/o
solicite acogerse a Programa, para cubrir los costos directos e indirectos
necesarios para desarrollar, administrar, y fiscalizar el mismo. La Junta tendré la
facultad y

discrecion de establecer cada cuanto tiempo podrd aumentarse €l cargo(s) y la
cantidad del aumento. Los dineros asi recibidos por la Junta serén depositados en
una cuenta especial que se denominard Cuenta Especial a Favor del Programa de
Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de Propiedades, la cual es constituida
independiente y separada de cualquier otra cuenta, fondo o recurso de la Junta de
Calidad Ambiental y del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Tales fondos
podran ser utilizados Unicamente para €l Programa de Redesarrollo y Limpieza
Voluntaria de Propiedades.

f) La creacion o establecimiento de este Programa en nada limita o coarta ninguna
otra de las facultades, poderes y deberes otorgados a la Junta bao las
disposiciones de esta L ey.

12. Programa de certificacion de lectores de opacidad

a) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar la reglamentacion necesaria para
establecer un mecanismo que vaya dirigido a certificar aquellos individuos que
determinan visualmente la opacidad de las emisiones procedentes de fuentes
estacionarias y cuyos resultados deban someterse o utilizarse en cumplimiento
con la reglamentacién ambiental, sus normas, requisitos y permisos emitidos a su
amparo, incluyendo pero sin limitarse a

1) adoptar mediante reglamentacion, los métodos a utilizarse para
determinar visuamente la opacidad de las emisiones de las fuentes
estacionarias;

2) establecer un registro de los individuos certificados, para llevar a cabo
la determinacion visual de la opacidad de las emisiones de las fuentes
estacionarias y que deben utilizarse o someterse en cumplimiento con la
reglamentacion ambiental y |os permisos emitidos a su amparo;

3) adoptar reglamentacion para aceptar mediante e mecanismo de
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reciprocidad que individuos certificados por otras jurisdicciones o
agencias federales y que utilicen métodos similares a los utilizados en
Puerto Rico puedan ser certificados sin los requisitos de adiestramiento;

4) establecer los requisitos minimos necesarios para poder ser certificado
como lector de opacidad, incluyendo adiestramiento y examenes,

5) establecer 10s requisitos técnicos para el reconocimiento de escuelas de
lectores de opacidad, una de las cuales podra estar adscrita a la Junta de
Calidad Ambiental, la cual estard encargada de los adiestramientos
técnicos necesarios para poder optar por la certificacion de lector de
opacidad, cuya reglamentacién serd conforme a las disposiciones de la
Ley NUm. 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, conocida como
"Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme para € Estado Libre
Asociado de Puerto Rico";

6) cobrar por los servicios de adiestrar a los individuos que aspiren a la
certificacion de Lector de Opacidad y por certificar a éstos;

7) utilizar los recursos e instalaciones de la Junta de Calidad Ambiental
parallevar a cabo los propdsitos de este programa; y,

8) todas las disposiciones que se aprueben deben estar atenor con la"Ley
Federal de Aire Limpio de 1990" (Public Law No. 101-549 of November
15, 1990. 42 USC ss.7401 et seq.).

13. Programa de Permisos de Operacién de Aire bgjo e Titulo V de la"Ley Federa de

AireLimpio":

a) La Junta podra adoptar reglamentos a fin de establecer € Programa de
Permisos de Operacion de Aire, bajo € Titulo V de la "Ley Federal de Aire
Limpio", segin enmendada, en adelante denominado "Programa’, para requerir y
otorgar permisos de operacion de aire a duefios u operadores de fuentes de
contaminantes atmosféricos reglamentados, fuentes que requieran permisos bajo
el Titulo V de la "Ley Federal de Aire Limpio de 1990", segin enmendada, y
fuentes de emision de contaminantes atmosféricos peligrosos e incineradores de
desperdicios solidos. Asimismo, podra emitir 6rdenes contra los duefios u
operadores de las fuentes afectadas para lograr cumplimiento con dichos
permisos. A estos efectos, la Junta deberay estara facultada para:

1) Requerir alas fuentes de emision de contaminantes atmosf éricos sujetas
a Programa que cumplan con los requisitos de monitoreo, mantenimiento
de récords, informes y requisitos de certificacion de cumplimiento.

2) Establecer requisitos gecutables de muestras o pruebas periddicas e
incorporarlos alos permisos.
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3) Incluir en los permisos, cualquier disposicion estatal o federal que sea
aplicable, en adicion de las disposiciones del Plan de Implantacion Estatal
y €l Federal de éste ser aplicable.

4) Incluir una clausula de divisibilidad en |os permisos.
5) Incluir en los permisos escenarios aternos de operacion.

6) Permitir cambios dentro de una fuente autorizada a operar bajo el
Programa sin que los mismos requieran la revision del permiso, si dichos
cambios no son modificaciones bajo el Titulo 1 dela"Ley Federal de Aire
Limpio", "Clean Air Act", no confligen con & Titulo V de dicha Ley
Federal, los cambios no exceden las emisiones permitidas en e permiso, y
la facilidad notifica al Administrador de la Agencia Federal de Proteccion
Ambiental y a la Junta de Calidad Ambiental por escrito siete (7) dias
antes de implantar dichos cambios. La Junta de Calidad Ambiental podra
requerir que dicha notificacion searealizada en un término menor en casos
de emergencia.

7) Permitir e intercambio de aumentos y disminuciones de emisiones
entre unidades de la misma facilidad permitida y otros cambios o
programas similares, sin requerir una revison del permiso o una
declaracién de impacto ambiental, de acuerdo a las disposiciones
reglamentarias aplicables y a la politica de intercambio de emisiones
autorizada por la "Ley Federal de Aire Limpio", "Clean Air Act", seguin
enmendada, y la Junta de Calidad Ambiental, siempre que dicho cambio
esté contemplado en e permiso de lafacilidad y no represente un aumento
neto de emisiones. Implantar programas de incentivos de mercado
dirigidos a tener el efecto neto de reducir la contaminacion atmosférica
producida por cada contaminante regulado, en concordancia con lo
dispuesto en la "Ley Federal de Aire Limpio", segin enmendada y sus
reglamentos.

8) Coordinar las solicitudes de permisos de operacion con permisos de
pre-construccion, de acuerdo con cuaquier itinerario autorizado en el
reglamento federal.

9) Otorgar permisos generales de acuerdo a los requisitos y reglamentos
tanto dela"Ley Federal de Aire Limpio",

"Clean Air Act", segin enmendada, como los impuestos por |la Junta de
Calidad Ambiental.

10) Eximir unidades de emision que representen actividades o emisiones
insignificantes, de acuerdo con los requisitos y reglamentos tanto de la
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"Ley Federal de Aire Limpio", "Clean Air Act", segn enmendada, como
los impuestos por la Junta de Calidad Ambiental.

11) Establecer procedimientos a fin de que las solicitudes de permisos
cumplan con las disposiciones federales codificadas en la Parte 70 del
Titulo 40 del Codigo de Reglamentos Federales y los reglamentos de la
Junta de Calidad Ambiental.

12) Establecer los procedimientos administrativos y las fechas limites para
otorgar permisos iniciales de operacion, renovacion, modificacion y
reaperturas de permisos. La Junta de Calidad Ambiental debera tomar una
decision final anualmente sobre cada tercio de todas las solicitudes
completas iniciales radicadas, en un periodo que no excedera de tres (3)
anos después de haber entrado en vigor € programa.

a Luego de emitir la decision final sobre todas las solicitudes
completas iniciales, la Junta de Caidad Ambiental tendra
dieciocho (18) meses desde la fecha de radicada la solicitud
completa, para emitir su decision final y, con los casos de
modificaciones menores, la Junta tendra noventa (90) dias para
emitir su decision final del permiso.

b- Si la Junta de Calidad Ambiental no actuara dentro de los antes
mencionados términos, dicha inaccion se entendera como una
denegacion, sujeta a los procedimientos de reconsideracion y
revision judicia aplicables.

13) Adoptar procedimientos adecuados para evaluar revisiones y
maodificaciones de permisos.

14) Requerir de los duefios u operadores de las fuentes de emisiones de
contaminantes atmosféricas, sujetas a Programa, someter solicitudes de
permisos dentro de los siguientes doce (12) meses a partir de que la fuente
afectada ha sido incluida en €l Programa s la Junta certifica que una
solicitud de permiso estéd completay

radicada a tiempo dicha solicitud proveera alos duefios u operadores de la
fuente de emision proteccién contra posibles acciones legales por
incumplimiento con las disposiciones federales y estatales que exigen la
obtencién de permisos previo a la operacion de una fuente de emision.
Esta proteccion de solicitud no se extendera a la proteccion ofrecida en el
inciso 15.

15) A peticion del solicitante y a discrecion de la Junta, se incluird en los
permisos de operacion una disposicion protectora, la cual establecera que
el cumplimiento con los términos y condiciones del permiso, excepto
aguellos para los cuales la disposicion protectora esté expresamente
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prohibida bajo € Titulo V de la "Ley Federal de Aire Limpio", segin
enmendada, constituye cumplimiento con los requisitos aplicables
identificados e incluidos en €l permiso y los que la Junta determine que no
les aplique alafuente.

16) Requerir a los duefios u operadores de fuentes, sujetas al Programa
radicar solicitudes para la renovacion de permisos. Una solicitud de
renovacion completa y radicada a tiempo, proveera a los duefios u
operadores de las fuentes permitidas con proteccién contra posibles
acciones legales por incumplimiento de las disposiciones federales y
estatales que exigen la obtencién de permisos, previo a la operacion de
una fuente de emision.

17) Expedir permisos de operacion a fuentes de emision cubiertas por el
Programa por un periodo que no excedera de cinco (5) afios; excepto para
incineradores de desperdicios solidos que quemen desperdicios
municipales, paralos cuales el permiso sera expedido por un periodo que
no excedera de doce (12) afios, y seran revisados cada cinco (5) afios de su
fecha de expedicion inicial o expedicién subsiguiente.

18) Reabrir y revisar permisos para incorporar cualquier requisito federal
y estatal aplicable, aprobados posterior a la adopcion de dicho requisito
federa y estatal a fuentes sujetas a Titulo V de la"Ley Federal de Aire
Limpio", segin enmendada, con permisos que tienen un periodo de
vigencia remanente de tres (3) afios 0 més.

19) Requerir a los duefios u operadores de fuentes sujetas al Programa,
someter planes de cumplimiento y establecer

planes de cumplimiento para aquellas fuentes que sometan planes
inadecuados.

20) Requerir a los duefios u operadores de fuentes sujetas al Programa,
someter itinerarios y certificaciones de cumplimiento, cuando sea
aplicable.

21) Terminar, modificar, revocar y expedir permisos de operacion, cuando
exista causa.

22) Proveer aviso publico y la oportunidad para comentarios y vistas
publicas para las solicitudes de permisos y de renovacion de permisos de
fuentes de emision establecidos bajo €l Programa, consistentes con la Ley
NUm. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, conocida como
"Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico” y con los reglamentos de la Agencia Federal de
Proteccion Ambiental.
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23) Tener disponible a publico las solicitudes de permisos de operacion
de aire, los planes de cumplimiento, de los permisos e informes de
muestreo o cumplimiento, sujeto a las disposiciones de confidencialidad
establecidas en la Ley NUm. 170 de 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, y en la Seccion 114 (c) de la"Ley Federa de Aire Limpio",
segun enmendada.

24) Tener disponible los procedimientos de reconsideracion ante la Juntay
de revisiéon judicial para cuaquier parte legitimada para solicitar la
revision de una decision final de la Junta, con relacion a un permiso de
operacion de aire bajo e Titulo V de la "Ley Federal de Aire Limpio",
segun enmendada, segun establecidos en esta Ley y en la Ley Num. 170
de 12 de agosto de 1988, segun enmendada. Larevision judicial luego de
laaccion final por parte de la Juntay el agotamiento de todos |os remedios
administrativos sera el Unico medio legal para impugnar la validez de un
permiso de operacién bajo € Titulo V dela"Ley Federal de Aire Limpio"”,
segun enmendada. Sblo se podrd impugnar en el Tribunal las cuestiones
de hecho o derecho levantadas durante la oportunidad de comentarios y/o
vistas publicas. Ninguna impugnacion colateral de un permiso de
operacion fina serd permitida a menos que dicha solicitud de
reconsideracion o de revision judicial esté basada en

nuevos hechos o cambios en e régimen legal y/o administrativo que
surjan luego del periodo de revision.

25) Abstenerse de expedir un permiso si la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental objeta su expedicidn por escrito dentro del periodo establecido.
La Junta podra revocar un permiso previamente otorgado bagjo el
Programa, s la Agencia Federal de Proteccion Ambiental presenta su
objecion por escrito dentro del periodo establecido.

26) Inspeccionar las fuentes con permisos para operar a fin de asegurar €l
cumplimiento con cualquier requisito establecido en el Programa.

27) Compeler a que se cumplan las condiciones de un permiso luego de
finalizado el término del mismo o luego de su expiracion.

14. Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico

a) Se crea, adscrito a la Junta de Calidad Ambiental, el Laboratorio de
Investigaciones Ambientales de Puerto Rico. El Laboratorio podra estar ubicado
en cualquier municipio de Puerto Rico y tener uno o mas centros de investigacion
dentro de la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o en otras
jurisdicciones dentro de la Region del Caribe, si fuere conveniente para los
propositos para los cuales es creado.

b) El Laboratorio tendrd, sin que constituya una limitacién, los siguientes
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objetivos:

1) ofrecer apoyo cientifico y de laboratorio a la Junta de Calidad
Ambiental, a Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, y a
otras agencias gubernamentales para la egecucion de sus deberes y
funciones;

2) efectuar todas aguellas pruebas y andlisis necesarios para determinar €l
estado de los terrenos y la calidad del agua, el aire y de los componentes
biologicos, quimicos o fisicos de cualquier recurso o0 sistema natural que
se requieran como parte del proceso de concesion, modificacion,
suspension, revocacion o fiscalizacion de cualquier permiso, licencia u
otro tipo de autorizacion de la Junta de Calidad Ambiental;

3) realizar pruebasy andlisis necesarios para fiscalizar €l

cumplimiento de las leyes, reglamentos y ordenes que regulan la calidad
de los recursos de agua, aire 'y terrestres de Puerto Rico;

4) efectuar investigaciones cientificas relacionadas con los recursos
naturales y ambientales existentes en Puerto Rico y divulgar sus
resultados;

5) prestar, tanto a agencias gubernamentales del Gobierno de Puerto Rico
como del Gobierno de los Estados Unidos de América, asi como a
instituciones privadas, servicios de laboratorio relacionados con proyectos
de investigacion y andlisis de recursos naturales y ambientales siempre y
cuando e rendir dichos servicios no cree la posibilidad de conflictos de
intereses con € deber del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales y de la Junta de Calidad Ambiental de hacer cumplir sus
leyesy reglamentos;

6) redlizar labor investigativa y analitica siguiendo los estandares mas
altos y las practicas mas aceptadas en el campo de las ciencias naturales.
Ademas de cumplir a cabalidad las leyes que regulan la préctica de la
quimica, biologia, fisica, ingenieria, tecnologia médicay cuaesquiera otra
disciplinade las ciencias naturales que requiera el Laboratorio;

7) debera obtener todas las certificaciones requeridas de las agencias
estatales y federales particulares para llevar a cabo sus funciones
conforme a las leyes y reglamentos pertinentes. Ademas adoptara las
normas de control de calidad generamente adoptadas en €l campo de las
ciencias naturales; y

8) entrar en consorciosy convenios con universidades publicasy privadas,
asi como con otras agencias gubernamentales estatales y federaes, para
realizar proyectos conjuntos de investigaciones ambiental es.
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c) Las conclusiones a que llegue e Laboratorio como resultado de sus pruebas y
andlisis sobre calidad de agua y aire, contaminacion de terrenos y componentes
bioldgicos, fisicos o quimicos en los sistemas 0 en los recursos naturales y
ambientales, o cualquier otra prueba o andlisis efectuado como parte de sus
funciones ministeriales, seran presumidos como cierto y correcto para la Junta de
Calidad Ambiental, el Departamento de Recursos Naturalesy Ambientalesy las

agencias concernidas.

Tanto la Junta de Calidad Ambiental como € Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales y aquellas agencias concernidas vendran obligadas a
tomar las acciones o medidas que, a la luz de las conclusiones del Laboratorio,
sean necesarias para asegurar la proteccion de la salud y €l bienestar de los
ciudadanos, asi como la conservacion de los recursos naturales y ambientales.
Tales acciones 0 medidas incluiran, pero no se limitaran a, la otorgacion,
denegacion, suspension, modificacion o revocacion de permisos, licencias,
franquicias o cualquier otra clase de autorizacion, la expedicion de ordenes para
tomar medidas correctivasy érdenes de cesey desista.

d) Los ingresos provenientes de los servicios y operaciones que desarrolle el
Laboratorio, asi como cualesquiera otros ingresos que reciba del Gobierno de
Puerto Rico y del Gobierno de los Estados Unidos de América, por concepto de
donaciones privadas y de otras fuentes de ingresos que reciba por virtud de los
deberes y facultades que le confiere esta Ley ingresaran a la Cuenta Especia a
Favor de la Junta de Calidad Ambiental, creada por € Titulo Il de esta Ley, y
serdn utilizados para mejoras a las facilidades del Laboratorio; compras de
equipos y materiales, contratos de mantenimiento, calibracion y reparacion de
equipos, adiestramientos al personal; planificacion y desarrollo de investigaciones
especiales en coordinacion con los otros programas de la Junta de Calidad
Ambiental; cumplimiento con actividades y obligaciones establecidas en
convenios y consorcios con universidades publicas y privadas u otras agencias
gubernamentales para realizar proyectos conjuntos de investigaciones
ambientales.

e) La Junta de Calidad Ambiental y las universidades, recintos y agencias
publicas que participen en consorcios 0 convenios para la realizacion de
proyectos conjuntos de investigaciones ambientales podran delegar la
administracion de los fondos asignados a los proyectos y actividades
contemplados en los mismos, asi como lacompray arrendamiento de materialesy
equipos, alas personas designadas por éstas parala supervision y desarrollo de las
mismas,; disponiéndose que tales personas administraran dichos fondos y
adquiriran, utilizardn, mantendran y dispondran de los materiales y equipos, en
estricto cumplimiento con las normas de contabilidad y administracion y las
auditorias externas con las que debe cumplir la Junta de Calidad Ambiental. La
Oficina de Auditoria Interna de la Junta de Calidad Ambiental estara facultada
para auditar las operacionesy €l uso de fondos bajo tales conveniosy consorcios.
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f) Los fondos necesarios para los gastos operacionales del Laboratorio se
asignarén anualmente a presupuesto de la Junta de Calidad Ambiental, segun la
Resolucién Conjunta del Presupuesto General del Gobierno de Puerto Rico.

0) Regulacion alaventay manejo de refrigerantes

La venta de cualquiera sustancia utilizada como refrigerante en cualquier equipo
de refrigeracion, aire acondicionado, equipos mévilesy otros serarestringida a:

1) Técnicos de Refrigeracion con licencia, colegiacion y certificacion de
EPA.

2) Ingenieros con licencia, colegiacion y certificacion de EPA

h) La disposicion de equipos que norma mente contienen refrigerante tendré que
incluir una certificacion por un técnico de refrigeracion indicando que el
refrigerante ha sido removido del equipo a desechar y se ha dispuesto del mismo
adecuadamente.

El Técnico que certifica llevara una bitécora de la cantidad del refrigerante
removido incluyendo e nombre del duefio del equipo, direccién, teléfono, fecha
de remocién y nimero del sello adherido.

Se afadira como requisito para € pago de facturas por parte del gobierno y sus
agencias a compafiias, contratistas e individuos evidencia de que los trabgos
relacionados con instalacion, servicios, mantenimiento reparaciones y remocion
de equipos con refrigerantes han sido realizadas por personas capacitadas,
evidenciados estos con la certificacion mediante sellos del Colegio de Técnicos
de Refrigeracion y Aire Acondicionado.

i) Se dispondra una multa de quinientos (500) dolares a aquellas personas
naturales o juridicas, que consientan o se pongan de acuerdo para que se realicen
instalaciones, reparaciones, mantenimiento o cualquier tipo de servicio en
cualquier equipo de refrigeracion y aire acondicionado o analogos, sin que medie
evidencia de que los proveedores de tales servicios cumplan con los requisitos de
licencias y certificacion al momento de realizar la labor. La compra y la venta
ilegal de refrigerantes estara penalizada con una multa no menor de mil (1,000)
ddlares si la cantidad comprada no excede las cien (100) libras; si sobre pasa

las cien (100) libras la multa no sera menor de cinco mil (5,000) délares ni mayor
de diez mil (10,000) dolares.

J) Toda evaluacion relativa a Edificios Enfermos relacionada a funcionamiento
del acondicionador de aire o cualquier equipo de refrigeracion incluira una



Certificacion sobre las condiciones de funcionamiento de los equipos por un
Técnico de Refrigeracion y Aire Acondicionado licenciado y colegiado. Las
personas autorizadas por esta ley a comprar refrigerante, podran autorizar a
terceros para recoger y transportar a los almacenes o lugares de trabgo los
distintos refrigerantes bajo la responsabilidad de la persona autorizada. Estos
terceros no tienen el derecho legal de hacer uso del refrigerante.

k) El carnet de colegiacion y la certificacion de EPA seran los documentos
requeridos par identificar ala persona autorizada a manejar refrigerantes.

Articulo 10.-Transferencia de facultades.

Por la presente se transfieren a la Junta los siguientes poderes y facultades con los cuales estan
por ley investidas otras agencias o instrumentalidades del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
a saber:

1. Todos los poderes y facultades que por las disposiciones de la"Ley Sobre e Control
de la Contaminacion del Airey su Reglamento”, se confieren a la Junta Consultiva que
ali se creay a Departamento de Salud de Puerto Rico y a Secretario de Salud de Puerto
Rico.

2. Todos los poderes y facultades que la "Ley Sobre Control de Contaminacion de Agua
y sus Reglamentos' y € Plan de Reorganizacion Num. 5 del 17 de febrero de 1950 les
confieren al Departamento y a Secretario de Salud de Puerto Rico, respectivamente.

3. Laautoridad del Secretario de Transportacion y Obras Publicas, quien tiene a su cargo
la custodia de los terrenos publicos, para expedir autorizacién para abrir pozos ordinarios
0 norias en terrenos publicos concedida por €l art. 21 de la Ley de Aguas de marzo de
1903.

4. Se transfiere y fusiona el Laboratorio Ambiental del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales con e de la Junta de Calidad Ambiental. La nueva entidad se
conocera como el "L aboratorio de Investigaciones Ambiental es de Puerto Rico".

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales y la Junta de Calidad Ambiental le
transfieren al Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico las funciones,
programas, serviciosy personal de sus respectivos laboratorios
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ambientales, disponiéndose que por mutuo acuerdo el Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales y la Junta de Calidad Ambiental determinarén cua de los archivos, documentos,
equipo de laboratorio y demés propiedad mueble del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales y la Junta de Calidad Ambiental le transferiran a Laboratorio de Investigaciones
Ambientales de Puerto Rico.

El personal del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales que se transfiera a la Junta
de Calidad Ambiental por virtud de esta Ley conservara sin menoscabo todos los derechos
adquiridos bajo las leyes y reglamentos de personal, asi como los derechos, privilegios,



obligaciones y status respecto a cualquier sistema 0 sistemas existentes de pension, retiro o
fondo de ahorro y préstamos al cual estuvieren afiliados al aprobarse esta Ley.

Lacreacion del Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico y la transferencia de
funciones, propiedad mueble, presupuesto y persona arriba mencionado no afectardn ni
interrumpiran los proyectos de investigacion que al momento del traspaso estén realizando €l
Departamento de Recursos Naturalesy Ambientales y la Junta de Calidad Ambiental.

Se transferiran los fondos y las asignaciones y remanentes presupuestarias que obren en poder
del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, asi como el saldo libre de otros fondos
destinados anteriormente alas funciones prestadas por €l laboratorio adscrito previo alavigencia
de estalL ey alaJuntade Calidad Ambiental.

Articulo 11.-Consultas y uso de facilidades.
Al gercer sus poderes, funcionesy deberes bajo esta Ley, la Junta deber&:

1. Consultar con aquellos representantes de la ciencia, industria, agricultura, trabajo,
organizaciones de conservacion, gobiernos municipales y con otros grupos, segun
considere necesario; y

2. utilizar hasta e maximo, los servicios, facilidades e informaciéon (incluyendo
estadisticas) de agenciasy organizaciones publicas, privadas y de personas, de manera de
evitar la duplicacién de esfuerzos y de gastos, asi asegurandose que las actividades de la
Junta no habran de repetirse 0 que no estardn en conflicto con actividades similares
autorizadas por ley y llevadas a cabo por agencias establecidas.

Articulo 12.-Vistas, 6rdenesy procedimientos judiciales.

A. LaJunta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental celebrara vistas publicas, motu propio
0 a solicitud de parte interesada en relacion con cualquiera de los asuntos relacionados con la
implantacion de esta Ley. En estas gestiones podra compeler la comparecencia de testigos y
presentacion de documentos y admitir o rechazar evidenciay tomar juramentos a los testigos;
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facultades que podra delegar en los oficiales examinadores o jueces administrativos.

1. Las vistas que celebre la Junta de Gobierno seran presididas por uno o mas oficiales
examinadores o jueces administrativos, designados por € Presidente o la Junta de
Gobierno, respectivamente, y seran abogados, funcionarios o empleados de la Junta de
Calidad Ambiental o miembros de la Junta de Gobierno o consultores legales o expertos
en la materia objeto de la misma contratados con tal propésito. Tales vistas también
podran ser presididas por abogados, funcionarios 0 empleados de la Junta de Calidad
Ambiental 0 miembros de la Junta de Gobierno o consultores legales o expertos en la
materia objeto de la misma contratados con tal propésito a quienes la Junta de Gobierno
delegue la facultad de adjudicar y quienes seran designados por la misma como jueces
administrativos.



2. La Junta sefialara dia, horay sitio en que se habra de celebrar lavistay notificardalas
partes interesadas | as cual es podran comparecer por si 0 representadas por abogado.

3. La Junta dictara la resolucion pertinente o emitira su decisién dentro de un término
razonable después de la celebracién de la vista, que no sera mayor de sesenta (60) diasy
notificara con copia a cada una de las partes interesadas. La notificacion de la resolucién
0 decision de la Junta se efectuara por correo certificado y contendra una certificacion del
Secretario de la Junta.

4. Cualquier persona adversamente afectada por una resolucion, orden o decision de la
Junta de Gobierno podra solicitar de ésta la reconsideracion de su determinacion o
solicitar su revisiéon por € Tribuna de Apelaciones de Puerto Rico de conformidad con
las disposiciones de la"Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme de Puerto Rico".

5. Laradicacion de la solicitud de reconsideraciéon administrativa o de revision judicial
no eximira a persona alguna de cumplir u obedecer cualquier decision u orden de la Junta
de Gobierno, ni operara en forma alguna a modo de suspensién o posposicion de la
vigencia de la misma, a menos que medie una orden especial de la Junta de Gobierno o
del Tribunal de Apelaciones de Puerto Rico.

6. La revision judicia se llevard a efecto a base del récord administrativo de los
procedimientos ante la Junta de Gobierno, segun dicho récord haya sido certificado por €
Secretario de la Junta. Las determinaciones de la Junta de Gobierno con relacion a los
hechos serén concluyentes si estén sostenidas por evidencia sustancial.
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7. La Junta de Gobierno debera celebrar vistas publicas con antelacion ala autorizacion y
promulgacién de cualquier regla o reglamento que la misma pueda someter bajo esta Ley.
Las vistas se celebrardn conforme a las normas que a dichos fines establezca la Junta de
Gobierno, cumpliendo con las disposiciones de la"Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme de Puerto Rico". Los reglamentos, guias y ordenes que establezcan normas y
directrices internas podran ser adoptados sin sujecion a esta norma.

Articulo 13.-Carécter de la Junta para fines federales.

Se designa a la Junta de Calidad Ambiental como la agencia del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico con la facultad para gjercer, gjecutar, recibir y administrar la delegacion, establecer
reglamentos e implantar sistema de permisos relacionados con, pero sin limitarse a, la Ley
Federal de Agua Limpia (Clean Water Act), Ley Federal de Aire Limpio (Clean Air Act), Ley
Federal de Disposiciéon de Desperdicios Solidos (Solid Waste Disposal Act), Ley Federal de
Conservacion y Recuperacion de Recursos (Resource Conservation and Recovery Act), Ley
Federal Abarcadora de Emergencias Ambientales, Compensacion y Responsabilidad Publica
(Comprehensive Environmental Response, Compensation and Liability Act), segin han sido
enmendadas, y alos fines de cualquier otralegislacion federal que en e futuro se apruebe por €l
Congreso de Estados Unidos en relacion con conservacion ambiental y recursos naturales,
desperdicios solidos y otros relacionados con los fines de esta L ey.

Articulo 14.-Administracion del Fondo Rotatorio para el Control de la Contaminacion del Agua.



La Junta queda autorizada para administrar el Fondo Rotatorio para € Control de la
Contaminacién del Agua de Puerto Rico que se cred en virtud del Articulo 16 delaLey NUm. 44
de 21 dejunio de 1988, segiin enmendada, segun requerido por €l Titulo VI delaLey Federal de
Agua Limpia. La Junta tendr, ademés, el poder de solicitar, aceptar y recibir para beneficio del
Fondo Rotatorio donativos de capitalizacion bajo dicha ley, entrar en acuerdos de donativos de
capitalizacion con la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos, recibir 1os fondos
pareados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico requeridos por € Titulo VI delaLey Federal
de Agua Limpiay depositar dichos donativos y fondos pareados en el Fondo Rotatorio. La Junta
debera supervisar € uso de los dineros del Fondo Rotatorio por parte de los recipientes de los
mismos, evaluar |os estudios ambientales de acuerdo con €l Titulo VI delaLey Federa de Agua
Limpia y hacer cuaesquiera otras cosas requeridas por dicha ley en relacién con la
Administracién del Fondo Rotatorio. La Junta, ademés, queda autorizada a asistir ala Autoridad
para € Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico para prestar 1os fondos depositados
en el Fondo Rotatorio a prestatarios que cualifiquen bajo el Titulo VI delaLey Federa de Agua
Limpia y para la estructuracion de cualquier programa de financiamiento y en la emisién de
bonos para financiar dichos programas. La Junta podra contratar a cualquier individuo para
descargar cualesquiera de | as responsabilidades establecidas bajo este articulo.

Articulo 15.-Administracion del Fondo Rotatorio Estatal de Agua Potable de Puerto Rico.
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Se autoriza a la Junta de Calidad Ambiental a participar y asistir al Departamento de Salud en la
administracion del Fondo Rotatorio Estatal de Agua Potable de Puerto Rico creado en virtud de
laLey NUm. 44 de 21 de junio de 1988, segin enmendada, y segun lo requiere el Titulo de la
Ley Federal de Agua Potable (Safe Drinking Water Act ), P.L. 104-182, segin enmendada.

La Junta de Calidad Ambiental podra recibir del Departamento de Salud donativos de
capitalizacion bajo dicha ley, recibir el pareo de fondos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico requeridos bgjo e Titulo de la Ley de Agua Potable Segura, afin de utilizarlos en cualquier
manera permitida por dichaley, llevar a cabo y/o evaluar estudios ambientales conforme alaLey
de Agua Potable Segura 'y a inciso B(3) del Articulo 4 de esta Ley, hacer cualesquiera otras
cosas requeridas por la Ley de Agua Potable Segura en relacion con la administracion del Fondo
Rotatorio Estatal de Agua Potable de Puerto Rico y segun los términos de cualquier acuerdo
suscrito por la Autoridad, el Departamento de Salud y la Junta de Calidad Ambiental.

La Junta podré contratar cualquier persona para descargar sus responsabilidades establecidas
bajo este Articulo.

Articulo 16.-Penalidades.

A. Cuaquier persona que infrinja cualquier disposicion de estalLey o de lasreglasy reglamentos
adoptados al amparo del mismo o que deje de cumplir con cualquier resolucion, orden o acuerdo
dictado por la Junta incurrird en delito menos grave y convicta que fuere sera castigada con una
multa no menor de doscientos (200) ddlares ni mayor de quinientos (500) dolares. A discrecion
del tribunal se le podra imponer una multa adicional de quinientos (500) ddlares por cada dia en
gue subsistio tal violacion.



En aguellos casos en que estas infracciones se refieran a los Programas de Desperdicios
Peligrosos, Calidad de Agua, Control de Inyeccion Subterranea, y Permisos 'y Certificacion para
Remocién de Pintura con Base de Plomo, |a persona incurrira en delito grave y sera sancionada
con pena de reclusion por un término fijo de nueve (9) meses. De existir circunstancias
agravantes, la pena fija establecida podra ser aumentada hasta un maximo de un (1) afio; de
exigtir circunstancias atenuantes podra ser reducida hasta un minimo de seis (6) meses 'y un (1)
dia. El tribunal impondra, ademas, una multa que no serd menor de diez mil (10,000) ddlares
diarios, ni mayor de veinticinco mil (25,000) ddlares por cada dia en que subsistié tal violacion.

B. Ademas de la multa minima especificada en esta Ley, la Junta, representada por el Secretario
de Justicia 0 sus abogados, estéa autorizada a recurrir a cualquier tribunal de jurisdiccién
competente para recobrar el valor total de los dafios ocasionados al ambiente y/o a los recursos
naturales de Puerto Rico a cometerse tal violacion.
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El importe de la sentencia obtenida ingresara en la cuenta especial de la Junta para ser utilizada
por ésta.

C. Se faculta a la Junta de Calidad Ambiental para imponer sanciones y multas administrativas
por infracciones a esta Ley, y a las Ordenes, reglas y reglamentos emitidas y aprobados por la
Junta a amparo de esta Ley. Las multas administrativas no excederan de veinticinco mil
(25,000) ddlares por cada infraccion, entendiéndose que cada dia que subsista la infraccion se
considerard como una violacion por separado.

D. En caso de que la Junta determine que se ha incurrido en contumacia en la comisién o
continuacion de actos por los cuales ya se haya impuesto una multa administrativa o en la
comision o continuacion de actos en violacion a esta Ley y sus reglamentos o contumacia en €l
incumplimiento de cualquier orden o resolucion emitida por la Junta, ésta en € gercicio de su
discrecion, podré imponer una multa administrativa adiciona de hasta un maximo de cincuenta
mil (50,000) ddlares por cualesquiera de |os actos aqui sefialados.

E. Cuaquier persona que a sabiendas efectle cualquier representacion, certificacion o
declaracion falsa bgjo esta L ey, 1os reglamentos aprobados en virtud de esta L ey, que a sabiendas
efectle cualquier representacion falsa dentro de cualquier informe requerido por la Junta en
virtud de esta Ley o sus reglamentos; 0 que a sabiendas altere para producir resultados inexactos
cualquier facilidad o método de rastreo que haya sido requerido por la Junta, sera culpable de
delito menos grave y convicto que fuere serd castigado con una multa no menor de cien (100)
ddlares ni mayor de quinientos (500) ddlares.

En aquellos casos en que estas infracciones se refieran a los Programas de Desperdicios
Peligrosos, Calidad de Aguay Control de Inyeccion Subterranea, la persona incurrird en delito
grave y sera sancionada con pena de reclusion por un término fijo de nueve (9) meses. De existir
circunstancias agravantes, la pena fija establecida podra ser aumentada hasta un maximo de (1)
ano; de exigtir circunstancias atenuantes podra ser reducida hasta un minimo de seis (6) meses un
(1) dia. El tribunal impondra, ademas, una multa que no sera menor de diez mil (10,000) dolares
diarios, ni mayor de veinticinco mil (25,000) dolares diarios por cada violacion, entendiéndose
gue cada dia que subsista la infraccion se considerara como una violacion por separado.



F. El importe de todas las multas administrativas impuestas por la Junta y de todas las multas
civiles y criminales impuestas por los tribunales al amparo de las disposiciones de esta Ley
ingresaran en la Cuenta Especia afavor de la Juntade Calidad Ambiental.

G. Sefaculta ala Junta de Calidad Ambiental para imponer sanciones y multas administrativas
contra cualquier persona gque viole cualquier disposicion establecida en el Programa de Permisos
de Operacion de Aire, bajo e Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio, segin enmendada,
cualquier condicion del
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permiso, cualquier cargo o cuotas de radicacion, que hayan sido impuestas de acuerdo con dicho
Programa. La multa administrativa asi impuesta no excederé de veinticinco mil (25,000) dolares
por cada infraccién, entendiéndose que cada dia que subsista la infraccion se considerard como
unaviolacion por separado.

H. La Junta, representada por sus abogados o por cualquier otro abogado gque ésta designe, o por
el Secretario de Justicia 0 sus abogados, estd4 autorizada a recurrir a cualquier tribuna de
jurisdiccion competente para que se impongan y recobren penalidades civiles que no excederan
de veinticinco mil (25,000) dolares por cada violacion, contra cualquier persona que viole
cualquier disposicioén establecida bagjo €l Programa de Permisos de Operacion de Aire, del Titulo
V de la Ley Federal de Aire Limpio, segiin enmendada, cualquier término o condicién de
cualquier permiso expedido bajo dicho Programa, cualquier orden expedida bajo e Programa, o
cualquier cargo o cuotas de radicacion impuestos por dicho Programa, entendiéndose que cada
dia que subsista lainfraccion se considerard como una violacion por separado.

|. Cualquier persona que a sabiendas viole cualquier disposicion establecida en el Programa de
Permisos de Operacion de Aire, bajo € Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio, segin
enmendada, cualquier condicién del permiso o cualquier cargo o cuota de radicacion de permiso
impuesto por dicho Programa, y cualquier persona que a sabiendas haga cualquier declaracion
material, representacion o certificacion en cualquier forma gque sea falsa, en cualquier aviso o
informes requeridos por cualquier permiso de operaciéon bajo el Titulo V de la Ley Federal de
Aire Limpio, segin enmendada, 0 que con conocimiento haga inoperante cualquier equipo o
método de muestreo requerido de acuerdo con el Programa, incurrird en un delito grave y
convicta que fuere sera sancionada con una multa que no sera menor de mil (1,000) dolares ni
mayor de veinticinco mil (25,000) ddlares por cada violacion, entendiéndose que cada dia que
subsista la infraccién se considerard como una violacién por separado, y con una pena de
reclusion fija por un término fijo de un (1) afio. De existir circunstancias agravantes, la pena de
reclusion fija establecida podra ser aumentada hasta un maximo de dieciocho (18) meses; de
exigtir circunstancias atenuantes, podra ser reducida hasta un minimo de seis (6) meses.

J. Se faculta a cualquier persona afectada por violaciones al Programa de Permisos de Operacion
bajo e Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio, segun enmendada, a comparecer a los
tribunales para hacer cumplir al duefio u operador con las disposiciones del Programa y/o del
permiso, seguin sea € caso, después que la persona afectada haya dado notificacion a la Junta
sobre laviolacion y ésta no haya tomado accion administrativa al respecto dentro de sesenta (60)
dias del recibo de la notificacion. Del tribunal determinar que se ha cometido una violacion, éste
podra ordenar €l remedio adecuado y/o podra imponer las penalidades civiles contenidas en la
Secciodn (H) de este Articulo.



K. El importe de todas las multas administrativas impuestas por la Junta 'y € importe de las
multas civilesy criminales impuestas por los tribunales
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ingresaran en la Cuenta Especial a favor de la Junta de Calidad Ambiental. El importe de las
multas civiles y criminales impuestas por los tribunales bajo las secciones (H), (I) o (J) o
atribuibles a las violaciones de los permisos bajo €l Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio,
seguin enmendada, se destinardn a proyectos de investigacién ambiental.

Articulo 17.-Documentos confidencial es.

A. Toda informacién que sea suplida a la Junta por duefios u operadores de fuentes potenciales
de contaminacién al ambiente y alos recursos naturales:

1. relacionada a la produccion o alos procesos de produccion;
2. relacionada al volumen de ventas; o,

3. que pueda afectar adversamente la posicion competitiva del que suple la informacion;
serd de carécter confidencia tanto en la Juntay en la Agencia de Proteccion Ambiental
federal (A.P.A.), sujeta a los requisitos de confidencialidad federal, a menos que la
persona autorizada que suple la informacion expresamente autorice que la misma sea
publicada o puesta aladisposicion del publico.

B. Datos sobre e efluente, solicitudes de permisos de descarga, permisos de descarga e
informacion relacionada a nivel de contaminantes en los cuerpos de agua continuaran en su
caracter de documentos publicos.

C. El requisito general en el sentido de que la Junta clasifique determinada informacion como
confidencial no se interpretara en el sentido de limitar su uso:

1. por un oficial, empleado o representante autorizado de la Junta, la A.P.A., 0 €l Estado
Libre Asociado de Puerto Rico a implementar esta Ley;

2. en andlisis o resimenes relacionados a la condicion general del ambiente, siempre que
lainformacion no pueda ser identificada con el suplidor de la misma.

Articulo 18.-Vigencia de documentos anteriores.

Todas las normas de calidad, 6rdenes, determinaciones, reglas, permisos, contratos, licencias y
autorizaciones que se hubieren expedido, efectuado, concedido, o puesto en vigor por cualquier
oficial o Agenciadel Estado Libre Asociado en €l gercicio de las facultades que por estalLey se
han transferido, quedaran en todo su vigor pero podran ser enmendadas, modificadas,
invalidadas o revocadas por la Junta creada por el Titulo I de estalLey.

Articulo 19.-Acciones civiles.
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Cualquier persona natural o juridica podra llevar acciones en dafios y perjuicios en los tribunales
de justicia contra cualquier otra persona natural o juridica basada en dafios que sufran por
violaciones a esta Ley. Esta accion civil sera independiente y diferente de los procesos
administrativos que se sigan en la Junta. Igualmente, cualquier persona natural o juridica
afectada por la fata de implementacion de esta Ley podra acudir a Tribunal de Primera
Instancia en solicitud de que se expida un mandamus para gque se cumpla con lo dispuesto en esta
Ley; disponiéndose, no obstante, que dicho recurso no procederd para cuestionar una decision de
la Junta de Calidad Ambiental dando por cumplidos los requisitos del inciso B(3) del Articulo 3
4 de esta Ley a considerar un documento ambiental, o que se hara exclusivamente en virtud de
lo dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. Nada de |o dispuesto en esta
Ley podra interpretarse como que permite a una persona natural o juridica incoar acciones en
danos y perjuicios contra la Junta de Calidad Ambiental o sus funcionariosy empleados por fata
de implementacion de esta L ey o |os reglamentos adoptados en virtud del mismo.

Articulo 20.-Limitaciones.

Nada de lo dispuesto en esta L ey debera interpretarse como que:
1. Limita o interfiere con los poderes y facultades que otras leyes, drdenes gecutivas y
reglamentos hayan concedido a Departamento de Salud y a Secretario de Salud de
Puerto Rico.

2. Confiere a la Junta facultad en relaciéon con las condiciones atmosféricas que puedan
existir exclusivamente dentro de una planta comercial o industrial.

3. Revoca o limita la aplicacion de cualquier ley, ordenanza municipal o reglamento
vigente, relativo asanidad o alasalud y seguridad industrial.

4. Limita cualquier poder del Gobernador o de cualquier otro funcionario para declarar
una situacion de emergenciay de actuar de acuerdo con tal declaracion.

Articulo 21.-Consejo Asesor, creacion; Procurador.

A. La Junta de Calidad Ambiental asistira y aconsegjard al Gobernador de Puerto Rico y a la
Legidatura en la creacion del Consegjo Asesor a Pequefios Negocios (el "Consgjo") y a designar
un Procurador (el "Procurador") para asuntos relacionados con e Programa requerido por la
Seccion 501 de la Ley Federal de Aire Limpio. La Junta servira como Secretariado del Consgjo
Asesor con € propésito de desarrollar y diseminar de informes y opiniones consultivas.

B. El Consgjo estara constituido por las siguientes personas:
1. Dos (2) personas, que no sean duefios ni representantes de duefios de pequefios
negocios que operan fuentes de emisién de contaminantes, que sean seleccionadas por €l

Gobernador para representar a interés publico.
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2. Dos (2) personas que sean duefios 0 que representen a duefios de pequefios negocios
gue operan fuentes de emisién de contaminantes atmosféricos, seleccionado cada uno por
los lideres de Mayoriay Minoria de la Camara de Representantes.

3. Dos (2) personas, que sean duefios 0 gque representan a duefios de fuentes de emision
de pequefios negocios que operan fuentes de emision de contaminantes atmosféricos,
seleccionado cada uno por los lideres de la Mayoriay Minoria representativa del Senado
de Puerto Rico.

4. Un (1) miembro seleccionado por € Presidente para representar a la Junta de Calidad
Ambiental.

C. El Consgjo debera, como minimo:

1. Rendir opiniones consultivas concernientes a la efectividad del Programa de Asistencia
Técnicay Cumplimiento Ambiental a Pegquefios Negocios del Gobierno de Puerto Rico
(el "Programa de Pequefios Negocios') incluyendo las dificultades encontradas y el grado
y severidad de las acciones fiscalizadoras tomadas.

2. Preparar informes periddicos para la consideracion del Presidente de la Junta de
Calidad Ambiental y del Administrador de la Agencia Federal de Proteccion Ambiental
sobre e cumplimiento del Programa de Pequefios Negocios con los requisitos de la Ley
de Reduccion de Papel (Paperwork Reduction Act - 44 U.S.C. 88 3501 et seq. ), laLey
Flexible de Reglamentacién (Regulatory Flexibility Act - 5 U.S.C. 88 601 et seq.) y la
Ley delgual Acceso ala Justicia (The Equal Accessto Justice Act - 5 U.S.C. 8§504), y

3. revisar la informacién a ser difundida por e Programa de Peguefios Negocios para
asegurar que lamisma es de facil entendimiento.

D. Los miembros del Consejo deberan servir por un término de tres (3) afos, y deberan continuar
en sus puestos hasta tanto se designe el (los) sucesor(es) correspondiente(s). Los gastos de viaje,
millaje, pege y dietas incurridos en € descargo de sus deberes seran reembolsados por €l
Programa de Pequefios Negocios.

E. El Procurador del Pequefio Negocio sera designado por € Gobernador con € consgo y
consentimiento de la Rama Legidativa. Una de las principales funciones del Procurador sera la
de representar a los pequefios negocios ante |as agencias gubernamentales. Esta oficina también
tendra asignadas | as siguientes funciones:

1. Evaluaciones independientes de todos los aspectos del Programa de Pequefios
Negocios [PPN].
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2. Revisar y emitir comentarios y recomendaciones a la APA y las autoridades locales
relacionados con el desarrollo e implantacion de reglamentaci dn que puedaimpactar alos

peguerios negocios.

3. Facilitar y promover la participacion de los pequefios negocios en e desarrollo de



nueva reglamentacion que afecte a éstos.

4. Asistencia en € desarrollo de informes a las autoridades superiores y € publico en
relacion a la aplicabilidad de los requerimientos de la Ley de Aire Limpio a pequefios
Negoci os.

5. Ayudar en la diseminacién de informacion (por ejemplo reglamentaciones propuestas,
tecnologia de control, etc.) a pequefios negociosy otros grupos interesados.

6. Patrocinar y participar en reuniones y conferencias con oficiales de las agencias
fiscalizadoras locales, grupos industriales y representantes de |os pequefios negocios.

7. Auxiliar en la investigacion y resoluciéon de querellas y disputas de los pequefios
negocios contra las autoridades reguladoras locales.

8. Revisar periddicamente la labor y 1os servicios provistos por e Programa de Pequefios
Negocios [PPN] alos pequefios negocios

9. Referir los pegquefios negocios a especialista apropiado en e PAPN, donde puedan
obtener informacién y asistencia sobre tecnologias alternas viables, cambios en proceso,
productos y métodos operacionales para reducir la contaminacién atmosférica y los
escapes accidentales.

10. Asistir o procurar la preparacion de documentos guia por el PAPN para asegurarse de
que € lenguaje puede ser entendido fécilmente por personal no técnico.

11. Trabajar con asociaciones de industriales y pequefios negocios sobre actos de
cumplimiento voluntarios con la reglamentacion.

12. Servir de contacto entre la Administracion de Pequefios Negocios, el Departamento
de Comercio y Agencias Federales que puedan tener programas de asistencia economica
a pequefios negocios para cumplir con la reglamentacion ambiental.

13. Servir de contacto con instituciones financieras privadas para ayudar a los pequefios
negocios a localizar fuentes de asistencia econdmica necesaria para cumplir con los
reguerimientos locales de control de contaminacion atmosférica, y
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14. Conducir estudios de evaluacion sobre €l impacto de laley en la economia de Puerto
Rico y sobre |os pequefios negocios.

F. El Area de Calidad de Aire servira de contacto dentro de la Junta de Calidad Ambiental para
suplir todos los documentos relacionados con la tecnologia y procedimientos de control para
ayudar a la Oficina del Procurador a cumplir con sus responsabilidades. La Oficina del
Procurador podré operar unalinea telefonica caliente (posiblemente libre de cargos) para proveer
ayuda confidencial afuentes pararesolver sus problemasy quejas individuales.

Articulo 22.-Asignacion de Fondos



A. Las cantidades necesarias para cumplir con los propositos de esta Ley para €l presente afio
fiscal y los afos fiscales subsiguientes se consignaran anualmente en la Ley de Presupuesto
General de Gastos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

B. Todos los dineros que reciba la Junta de Calidad Ambiental en el cumplimiento de su tarea de
implantar esta Ley, de las fuentes que se especifiquen en la misma y de cualesquiera otras
fuentes, asi como toda multa civil y criminal impuesta por € Tribunal General de Justicia de
Puerto Rico a amparo de las disposiciones de esta L ey, ingresaran en una cuenta especial que se
denominara " Cuenta Especial a Favor de la Junta de Calidad Ambiental”; excepto |os que deban
ingresar en la Cuenta Especial a Favor del Programa de Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de
Propiedades, la Cuenta Especial a Favor del Programa de Permisos de Operacién de Aire o €
Fondo de Emergencias Ambientales.

C. El Secretario de Hacienda pondra a la disposicion de la Junta, los dineros ingresados en la
Cuenta Especial a Favor de la Junta de Calidad Ambiental, mediante libramientos autorizados o
firmados por el Presidente de la Junta. Estos fondos podrén ser utilizados por la Junta para
cualesgquiera acciones necesarias, desarrollar proyectos de beneficio para el ambiente, hacer
aportaciones al Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe creado por €l
Titulo V de estaLey o a Fondo de Emergencias Ambientales creado por € Titulo IV de esta Ley
u otros fondos administrados por la Junta, llevar a cabo cualesquiera actividades para cumplir
con sus deberes y responsabilidades, sufragar cualesguiera gastos operacionales no recurrentes,
adiestramientos, adquisicion de equipos y materiales, contratacion de peritos y abogados, y
cualesquiera otros propositos que promuevan €l logro de |os objetivos de esta Ley.

D. El Secretario de Hacienda pondré a la disposicion de la Junta de Calidad Ambiental, los
dineros depositados en la Cuenta Especial a Favor del Programa de Permisos de Operacién de
Aire mediante libramientos autorizados o firmados por € Presidente de la Junta de Calidad
Ambiental.

Pagina: 58

E. El Secretario de Hacienda pondré a la disposicién de la Junta los dineros depositados en la
Cuenta Especial a Favor del Programa de Limpieza y Redesarrollo Voluntario de Propiedades
mediante libramientos autorizados o firmados por el Presidente de la Junta.

F. El Secretario de Hacienda pondra a la disposicion de la Junta los dineros depositados en €l
Fondo de Emergencias Ambientales mediante libramientos autorizados o firmados por €
Presidente de la Junta.

G. Se autoriza al Secretario de Hacienda a adelantarle a la Junta de Calidad Ambiental el monto
de los reembol sos que deba hacer el Gobierno de los Estados Unidos en la proporcion dispuesta
por ley, previa presentacion de los documentos que acreditan la aprobacién de cada proyecto por
las autoridades correspondientes de dicho Gobierno.

TITULO Il
DEL SISTEMA NACIONAL DIGITALIZADO
DE INFORMACION AMBIENTAL



Articulo 23.-Sistema Nacional Digitalizado de Informacién Ambiental

A. Se establece € Sistema Naciona Digitaizado de Informacion Ambiental bgo la
responsabilidad y direccion de la Junta de Calidad Ambiental. Este Sistema tiene como objetivo
el reunir, organizar y poner a la disposicion del publico, a través de medios electronicos, la
informacion de indole técnica, educativa y cientifica, existente y por generarse, sobre temas
ambientales y de los recursos natural es, tanto de aguellos renovables, como de los no renovabl es.

B. Lainformacion contenida en el Sistema Nacional Digitalizado de Informacién Ambiental ser&
de libre consulta y acceso. Se mantendra constantemente actualizada una bibliografia de la
informacion contenida en e Sistema, disponible paratodos |os usuarios del mismo.

Articulo 24.-Consgjo Asesor del Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental

A. Se establece el Consgjo Asesor del Sistema Nacional Digitalizado de Informacién Ambiental.
El mismo estard adscrito ala Junta de Calidad Ambiental.

B. El Consgo sera presidido por e Presidente de la Junta de Calidad Ambiental y estara
integrado ademés por un representante cada uno de |0s siguientes organismos gubernamentales y
no gubernamentales dedicados total o parcialmente a generar o recibir informacién técnica,
educativa y cientifica sobre temas ambientales y de los recursos naturales. Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales, Junta de Planificacion, Departamento de Agricultura,
Universidad de Puerto Rico y un representante de las agrupaciones ambientales no
gubernamentales. Este Ultimo sera nombrado por € Presidente de la Junta de Calidad Ambiental
y su nombramiento sera por un término de dos afos.
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Representantes de cada uno de los sistemas de universidades privadas acreditadas por el Consgjo
de Educacién Superior que ofrecen grados en ciencias naturales y ambiental es, también formaran
parte del Consgjo Asesor. El Presidente de la Junta de Calidad Ambiental le solicitara a cada una
de estas instituciones que designe un miembro y un miembro alterno para representarles en €l
Consglo Asesor.

C. Ninguno de los integrantes del Consgjo recibiran salarios, dietas o retribuciones similares por
concepto de pertenecer al mismo; excepto el representante de las agrupaciones ambientales que
devengara por concepto de dietas la cantidad de setenta y cinco (75) dolares por cada dia que
gjerza sus funciones, como miembro activo. Sin embargo, podréa considerarse el tiempo dedicado
alos trabajos del Consejo como parte de latareay jornada de trabajo de los participantes.

Articulo 25.-Deberes y responsabilidades del Consejo Asesor

El Consgjo Asesor del Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental tendra como
deberes:

1. Establecer los criterios, ademéas de aquellos estipulados en esta Ley, para determinar
gué informacion seraincorporaday debera ser parte del sistema.

2. Determinar las prioridades en € trabajo de digitalizacion de aquella informacién que



no esta disponible en formatos electrénicos.
3. Establecer la organizacion bibliotecaria del Sistema.
4. Recomendar las fuentes de informacién que nutriran el Sistema.

5. Asesorar a Presidente de la Junta de Calidad Ambiental en la elaboracion de la
reglamentacion necesaria para e funcionamiento efectivo del Sistema y del propio
Consgo.

Articulo 26.-Deberes de las agencias, municipios, corporaciones e instrumentalidades publicas y
las universidades

A. Toda aquella agencia, oficina, instrumentalidad, corporacion publica, o municipio del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico que reciba o realice una investigacion, estudio o trabajo de
caracter cientifico sobre e ambiente y los recursos naturales entregar4 una copia de la
investigacion, estudio o trabajo ala Junta de Calidad Ambiental.

B. En € caso de estudiantes, aguellos trabgos, estudios o investigaciones sobre temas
ambientales y de los recursos naturales que sean parte de los requerimientos para obtener un
grado (tesis o tesinas) les serd solicitado por la autoridad universitaria pertinente e que
voluntariamente provean una copia de dicha tesis o tesina para que la misma pase a formar parte
del Sistema.
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C. En € caso de personas naturales o juridicas que realicen una investigacion, estudio o trabajo
de caracter cientifico sobre e ambiente y los recursos naturales no destinada a un expediente o
fin publico, y que sean usuarios del Sistema, los operadores del Sistema mantendran una
solicitud dirigida a ellos para que copia de dichas investigaciones, estudios o trabajos se sometan
de formavoluntariaal Sistema.

D. Toda copia debera ser entregada en e formato que e Presidente de la Junta de Calidad
Ambiental defina como adecuado para la conformacion del Sistema Naciona Digitalizado de
Informacion Ambiental, en un medio de reproduccion electronica adecuado para hacerlo
accesible atodo interesado através de las redes el ectronicas existentes o por crearse.

E. Las distintas instituciones publicas que como parte de su deber ministeria se dedican a
generar o recibir informacién técnica, educativa y cientifica sobre el ambiente y los recursos
naturales, entregaran a la Junta de Calidad Ambiental copia de aguellos estudios, investigaciones
y trabajos de caracter cientifico que sobre estos temas tengan archivados hasta €l presente en
forma electronica o establecerdn con esta agencia los acuerdos necesarios para esta informacion
esté accesible através del Sistema mediante los vinculosy enlaces el ectronicos necesarios.

F. En e caso de agencias o instrumentalidades federales que operan en Puerto Rico que generan
o reciben informacién sobre el ambiente y los recursos naturales de caracter cientifico, €l
Presidente de la Junta de Calidad Ambiental les solicitarg, bajo las mismas condiciones que alas
pertenecientes al Estado Libre Asociado, copias de dicha informacién, o establecera con estas
agencias los acuerdos necesarios para esta informacion esté accesible a través del Sistema



mediante los vinculos y enlaces el ectrénicos necesarios.
Articulo 27.-Recopilacién de informacion

La Junta de Calidad Ambiental contratara, si 10 estimare necesario, con cargos a sus proximas
tres asignaciones presupuestarias anuales y comenzando a inicio del proximo afo fiscal, los
servicios indispensables para que en un plazo de tres afios todo trabgjo, investigacion y estudio
de caracter cientifico ya existente sobre el tema ambiental y de los recursos naturales que se
recomiende por el Consgjo Asesor y que no esté en formato digitalizado sea transformado a
formatos accesibles desde computadoras. La Junta de Calidad Ambiental comenzara por aquellos
trabajos, investigaciones o0 estudios que sean considerados esenciales para comenzar un Sistema
Nacional Digitalizado de Informacién Ambiental, siguiendo para ello las recomendaciones del
Consgjo Asesor.

Articulo 28.-Centro de Acceso a Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental
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A. La Junta de Calidad Ambiental habilitard un érea en o cerca de sus oficinas centrales donde
tendr& disponible y accesible a publico, bajo una efectiva organizacién bibliotecaria, y con €l
persona adecuado y equipo y terminales de computadora en cantidad suficiente, un "Centro de
Acceso a Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental”. EI mismo tendra como
archivo de informacién central un servidor ("server"), que sera el depositorio central del Sistema
Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental, y contendra los materiales, documentos,
Titulos, articulos y demas informacion de este sistema en forma digitalizada y los enlaces
el ectronicos necesarios para tener acceso a los sistemas de informacién, bancos de datos u otras
fuentes pertinentes que se consideren importantes para el funcionamiento del Sistema.

B. La Junta de Calidad Ambiental tendrd un plazo de tres (3) afios para establecer y tener en
operacién e Centro, e incorporara alared de Informacién el ectronica conocida como Internet la
misma informacion que contendra el Centro aqui creado. La informacion provista en esta red
electronica seradelibrey fécil acceso.

C. Con €l fin de garantizar un acceso continuo a Sistema, la Junta de Calidad Ambiental podra
depositar en otros servidores lainformacion contenida en el sistema.

Articulo 29.-Reglamentacion

El Presidente de la Junta de Calidad Ambiental sera el responsable de elaborar 1a reglamentacion
necesaria para la mas efectiva operacion del Sistema Nacional Digitalizado de Informacién
Ambiental, incluyendo aquella necesaria para determinar y cobrar aquellos costos a publico que
resulten de la solicitud por éste de copias, reproducciones, mapas u otros materiales similares
depositados en e Sistema. Disponiéndose, sin embargo, que dichos costos serén calculados e
implantados para cubrir exclusivamente |os costos de reproduccion de estos material es.

Articulo 30.-Asignacion de fondos

Se autoriza ala Junta de Calidad Ambiental a utilizar hasta la cantidad maxima de quinientos mil
(500,000) ddlares anuales de fondos disponibles del Fondo de Emergencias Ambientales, en



cada afio de los proximos tres (3) afios fiscales, para costear la instalacion y puesta en operacion
del Sistema Nacional Digitalizado de Informacion Ambiental. La Junta de Calidad Ambiental
también podra utilizar, para lograr los propdsitos de esta Ley, cualesquiera fondos estatales que
tenga disponibles en sus cuentas especiales 0 asignaciones presupuestarias y los fondos federales
para este propdsito con que cuente actualmente o que pueda recibir en el futuro. A partir del afio
fiscal 2005-2006, la Junta de Calidad Ambiental solicitaralos fondos necesarios para mantener y
operar e Sistemaincorporando esta partida a su asignacion presupuestaria anual.
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TITULO IV
DE LAS EMERGENCIAS AMBIENTALES

Articulo 31.-Fines.

Los fines de este titulo son la creacién de un fondo de emergencia para responder a emergencias
generadas por sustancias o desperdicios peligrosos, tener los fondos necesarios para parear la
ayuda federal provista por la Ley Federa Abarcadora de Emergencias Ambientales,
Compensacion y Responsabilidad Publica (Comprehensive Environmental Restoration,
Compensation and Liability Act) y pararemover y remediar lugares contaminados por sustancias
0 desperdicios peligrosos.

Articulo 32.-Definiciones.

A los fines de esta Ley, los siguientes términos tienen € significado que a continuacion se
expresa

1. Emergencias ambientales. Significa cualquier descarga o amenaza de descarga, escape
accidental o intencional no autorizado, filtracion, bombeo, inyeccion, vertido, emision o
disposicion o aquella situacion causada por € derrame o abandono de un contaminante o
substancia o desperdicio peligroso o radiactivo de bgo nivel o hidrocarburos o sus
derivados en o sobre €l terreno o cualquier cuerpo de agua superficial o subterraneo a o
disperso en € aire, 0 que gane acceso a cualquier area pavimentada o cubierta con
asfalto, cemento, brea, algun tipo de material hecho por el hombre que ocasione un riesgo
0 amenaza de riesgo a la salud o seguridad publica, a bienestar general o a medio
ambiente.

2. Sustancias peligrosas. Significa cualquier elemento, sustancia, compuesto o mezcla
gue pueda ocasionar dafio al organismo vivo o a ambiente.

3. Desperdicios peligrosos. Significa cualquier elemento, sustancia, compuesto o mezcla
utilizado en algun proceso productivo que se reutilice, destruya, aimacene o deseche y
gue pueda ocasionar dafio a organismo vivo o al ambiente. Incluye también cualquier
elemento, sustancia, compuesto 0 mezcla que exhiba las caracteristicas de un desperdicio
peligroso segun establecidas y definidas en la reglamentacion adoptada por la Junta de
Calidad aplicable a tales desperdicios, que exhiba las caracteristicas de desperdicio
peligroso segun definido en la Ley Federal de Conservacion y Recuperacion de Recursos
bajo 42 U.S.C. § 6903, €l cual esté [en lista] 0 que tenga las caracteristicas identificadas
bajo 42 U.S.C. § 6921.



4. Persona responsable. Significa cualquier persona natural o juridica o grupo de personas
privadas o publicas, incluyendo agencias, instrumentalidades del gobierno, municipios y
corporaciones cuasipublicas, que gjerza el dominio supervisiéon o que tenga latitularidad,
gue posesion o € control parcia o total de establecimientos, estaciones de trasbordo o de
disposicion final, instalaciones
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0 servicios que generen, almacenen, transporten, distribuyan o de otra forma manejen
sustancias, contaminantes o desperdicios peligrosos o radiactivos o hidrocarburos o sus
derivados que ocasionaron la emergencia ambiental .

5. Accion Responsiva (AR). Todas agquellas acciones técnicas, administrativas y legales
dirigidas a responder, controlar, investigar y mitigar los impactos directos o indirectos
resultantes de una emergencia ambiental. Estas acciones comprenden |as siguientes fases:
Accion de Respuesta Inmediata (ARI) o Acciones Correctivas (AC).

6. Accion de Respuesta Inmediata (ARI). Se refiere a todas las medidas de intervencion
inicial e inmediata dirigidas a controlar |os eventos o factores que causan una emergencia
ambiental afin de prevenir, evitar, minimizar o mitigar |os impactos negativos o nocivos
gue puedan ser ocasionados a la salud o seguridad publica o a ambiente. Si las medidas
tomadas como parte de la respuesta inmediata no lograsen corregir de forma permanente
o final la emergencia ambiental, se comenzara con la implantacion de las actividades
correspondientes ala accién correctiva.
7. Acciones Correctivas (AC).Se refiere a todas aquellas actividades de investigacion,
evaluacion, andlisis y planificacion dirigidas a establecer una correccion fina o
permanente a los impactos adversos resultantes de la emergencia. Esta fase incluye, pero
no se limita alas siguientes etapas: Etapa |- Desarrollar un Plan de Trabajo parala accion
correctiva.
Este Plan de Trabajo deberaincluir como minimo:

1) la caracterizacion de los impactos identificados en la emergencia;

2) los estudios investigativos a redlizarse,

3) laevaluacion y andlisis técnico; y

4) los planes de remediacion.
Etapall - Consiste en la evaluacion de efectividad en laimplantacion del Plan de Trabajo
Etapa Il1- Implantacién del Plan de Trabajo

Articulo 33.-Comision Estatal parala Planificacion de Respuestas a Emergencias Ambientales.

A. Se crea la Comisién Estatal para la Planificacién de Respuestas a Emergencias



Ambientales de Puerto Rico, adscrita a la Junta de Calidad Ambiental. La misma estara4
formada por el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, quien la presidirg; el
Secretario de Salud; € Secretario de Recursos Naturalesy
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Ambientales; e Secretario de Justicia; €l Secretario del Trabgo; € Director de la
Agencia Estatal para el Mangjo de Emergencias y Desastres Naturales;, e Jefe de
Bomberos; €l Superintendente de la Policia; €l Presidente de la Comisién de Servicio
Publico; el Presidente de la Universidad de Puerto Rico; y los presidentes de los Comités
Locales de Planificacion de Respuestas a Emergencias Ambientales que resulten electos
de conformidad con la reglamentacién que adopte la Comision. Ademés, € Gobernador
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico designard a cinco (5) representantes del interés
publico como miembros de la Comision Estatal. Cada uno de los miembros de la
Comision Estatal debera designar, por escrito, a una persona para que lo sustituya en los
trabajos de la Comisién Estatal cuando fuere necesario. Estas personas seran reconocidos
como Miembros Alternos de la Comision Estatal.

B. La Comision Estatal adoptara un reglamento para su organizacion y funcionamiento.
Toda determinacion serd tomada por € voto a favor de la mayoria de los miembros
presentes en la reunién. En toda reunion o asamblea se requerirdun quérum equivalente a
la mitad més uno de los miembros de la Comision Estatal .

Articulo 34.-Deberes y responsabilidades de la Comision Estatal

A. LaComision Estatal tendrd a su cargo laimplantacion de las disposiciones del Titulo 111 de la
Superfund Amendment and Reauthorization Act, mejor conocida como la Emergency Response
Planning and Communities Right-to-Know Act, dentro de la jurisdiccion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

B. La planificacion de respuestas a emergencias ambientales se hara tomando en consideracion
las disposiciones de esta Ley y, en particular, las facultades y autoridad delegadas a la Junta de
Calidad Ambiental.

C. La Comision Estatal estara facultada para, entre otras cosas, crear y organizar los Comités
Locaes de Planificacion de Respuestas a Emergencias Ambientales en coordinacion con los
Muni cipios.

Articulo 35.-Inmunidad

No procedera accion judicial alguna en contra de la Comision Estatal ni de los Comités Locales,
ni en contra de sus miembros o las agencias o entidades publicas y privadas de las que éstos
formen parte, ni contra los oficiales, funcionarios 0 empleados de las mismas, para la
reclamacion de compensaciones por dafios aegadamente resultantes de la puesta en vigor y
cumplimiento por éstos con las disposiciones de estas leyes federales y estatales ni para impedir
gue éstos pongan en vigor y cumplan con las mismas.

Articulo 36.-Programa de Manejo de Emergencias Ambientales



A. La Junta de Calidad Ambiental establecerd un programa para la respuesta y e manejo
adecuado de emergencias ambientales y las acciones remediales
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necesarias en lugares contaminados. La Junta de Calidad Ambiental ser4 la agencia lider en las
respuestas a este tipo de emergencias. Todo lo concerniente a la planificacion de respuestas a
emergencias ambientales estara a cargo de la Comision Estatal. Los fondos y recursos necesarios
para mantener en operacion de este programa deberdn ser solicitados y consignados en €l
presupuesto de gastos operacionales de la agencia.

B. La Agencia Estatal para e Mangjo de Emergencias y Desastres Naturales y las demas
agencias, departamentos, municipios, corporaciones e instrumentalidades publicas le prestaran a
la Junta toda la asistencia necesaria para responder pronta y adecuadamente a las emergencias
ambientales, coordinaran sus respectivos planes de emergencias con la mismay suscribiran los
acuerdos de colaboracion que correspondan.

Articulo 37.-Creacion del Fondo de Emergencias Ambientales.

A. Se crea en e Departamento de Hacienda, el Fondo de Emergencias Ambientales de Puerto
Rico, para ser administrado por la Junta de Calidad Ambiental. Este sera denominado de aqui en
adelante como el Fondo.

B. El Fondo estard compuesto de los recursos fiscales aprobados por la Asamblea Legidativa,
fondos provenientes del gobierno federal y otros fondos de cualquier otra fuente provistos para
cumplir los propdsitos de los Articulos 31 a 46 de esta Ley, entre los que se encuentran los
ingresos que correspondan de conformidad con la"Ley del Fondo de Aceites Usados’, "Ley de
Mangjo de Neumaticos Usados' y cualesquiera otras leyes que ordenen la transferencia o €l
ingreso de fondos al Fondo de Emergencias Ambientales.

C. Para cumplir con los propositos de esta Ley, a partir del 30 de junio de 2004, se dispone que
el Fondo de Emergencias Ambientales alcance un balance de veinticinco millones (25,000,000)
de dolares, € cua se compondr4 de doce millones quinientos mil (12,500,000) ddlares
provenientes del balance existente en el afio fiscal 2003-2004, mas una linea de crédito rotativa
de doce millones quinientos mil (12,500,000) ddlares. Se dispone que, de surgir una emergencia
ambiental que requiera un uso mayor a los veinticinco millones (25,000,000) de ddlares, podra
hacerse uso de los mecanismos existentes a través del Fondo de Emergencias Estatal es dispuesto
enlaLey NUm. 91 de 21 de junio de 1966, segliin enmendada.

D. El balance del Fondo de Emergencias Ambientales nunca podra ser menor de doce millones
quinientos mil (12,500,000) ddlares, excluyendo la linea de crédito antes mencionada, a
comienzo de los afios fiscales siguientes. Dicho balance se mantendra con los ingresos de las
fuentes identificadas en este articulo, incluyendo recursos del Fondo de Emergencias Estatales
dispuesto en laLey NUm. 91 de 21 de junio de 1966, segiin enmendada.

Articulo 38.-Utilizacién del Fondo.
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La Junta de Calidad Ambiental podra utilizar los dineros que ingresen en e Fondo de
Emergencias Ambientales paralos siguientes prop0sitos:

1. Iniciar acciones judiciales o administrativas dirigidas a ordenar que aquellas personas
responsables por la emergencia ambiental realicen las acciones responsivas necesarias y
apropiadas para proteger a publico y al ambiente de |os ef ectos adversos resultantes.

2. Desarrollar e implantar un programa para responder efectivay eficientemente ante una
situacion de emergencia ambiental, segin definida en esta Ley y otras leyes y
reglamentos administrados por la Junta; incluyendo estudios conducentes a determinar
dafos ocasionados a la flora y fauna; investigaciones, inspecciones, la planificacion y
aplicacion de cualesquiera acciones responsivas hecesarias para afrontar la situacion; y
los gastos operacionales de dicho programa.

3. Actualizar un inventario de todos los lugares o facilidades donde se depositan o0 han
depositado sustancias o desperdicios peligrosos en e Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

4. Proveer los fondos estatales necesarios para parear los fondos federales disponibles
paralalimpieza de los lugaresincluidos en la Lista Nacional de Prioridades.

5. Proveer vigilancia y monitorias necesarias en aquellas facilidades abandonadas o sin
control en donde se hayan depositado sustancias o desperdicios peligrosos, y que hayan
sido limpiadas a los fines de determinar que no representan ningun riesgo a la salud, a
bienestar general y al medio ambiente.

6. Se autoriza que toda cantidad de dinero en exceso de 12.5 millones de ddlares,
existente al finalizar € afo fiscal 2003-2004 en el Fondo de Emergencias Ambientales,
luego de que se ingresen en e mismo cualesquiera cantidades que corresponda de
conformidad con la"Ley del Fondo de Aceites Usados’, "Ley de Manegjo de Neumaticos
Usados" y cualesquiera otras leyes que ordenen la trasferencia de fondos a cierre del afio
fiscal al Fondo de Emergencias Ambientales, podra ser utilizada por |a Junta de Calidad
Ambiental para: en primer lugar, cubrir los gastos de persona y operacion del programa
establecido en virtud de lo dispuesto en el Articulo 36 de esta Ley, durante €l siguiente
ano fiscal; y, en segundo lugar, sufragar otros gastos de personal y operacionales de esa
instrumentalidad publica o para el desarrollo de actividades y proyectos de beneficio para
el ambiente. Estos fondos podrén ser utilizados para, entre otras cosas, la adquisicion,
mediante compra o arrendamiento, de equipos e instrumentos, vehiculos de motor,
materiales, locales o espacios para oficinas o almacenaje; adiestramientos en o fuera de
Puerto Rico; uniformes, vestimentas y equipo de seguridad; servicios y equipos o piezas
parareparacionesy calibraciones de equipos e instrumentos; equipos de oficing;
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sistemas de comunicaciones, programas Yy equipos para la mecanizacién de sus
operaciones y € manejo de la informacion y datos. La Junta de Calidad Ambiental
también podra utilizar los fondos a los que se refiere esta seccion para la adquisicion,
mediante compra o arrendamiento, de equipos, instrumentos y materiales para €
Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico que tiene a su cargo; asi



como paralarealizacion de megjoras ala planta fisica o estructura (exteriores e interiores)
donde esté ubicado € mismo; el desarrollo de investigaciones cientificas; el desarrollo de
proyectos de beneficio para el ambiente; e desarrollo de sus areas programaticas en
particular, el Arca de Respuesta a Emergencias Ambientales y Acciones Remediales; y
llevar a cabo o0 apoyar cualesguiera actividades necesarias para cumplir con las
responsabilidades de la Comision Estatal para la Planificacion de Respuestas a
Emergencias Ambientales; cumplir con € pago de las obligaciones de la Junta; la
mecanizacion de sus operaciones y € manejo de datos e informacion ambiental,
incluyendo la creacién de un banco de datos ambientales de Puerto Rico; el
arrendamiento, compra, reparacion y calibracion de equipos; el fortalecimiento del
Programa Puente Verde Latinoamericano y del Fondo para el Fideicomiso Ambiental de
Puerto Rico y € Caribe; entre otras cosas. La Junta, a través de su Oficina de Auditoria
Interna, deberd certificarle anualmente a la Oficina de Gerencia y Presupuesto y a
Departamento de Hacienda la cantidad total de fondos utilizados a 30 de junio de cada
afo de conformidad con lo dispuesto en esta Seccion.

A partir del afio fiscal 2005-2006, la Junta sélo podra utilizar del Fondo de Emergencias
Ambientales una cantidad no mayor de una vez y media veces la cantidad utilizada en el
ano fiscal anterior de cualquier cantidad existente al 30 de junio de cada afio en exceso de
los 12.5 millones de ddlares para los propésitos dispuestos en esta seccion. Si la cantidad
disponible para su uso a 30 de junio de cualquier afio es menor de unay media veces la
cantidad utilizada en el afio anterior, la Junta solo podra utilizar en ese afo la cantidad
gue esté disponible a 30 de junio

7. Parala investigacion, identificacidn, confinamiento, tratamiento, control y disposicién
de las sustancias 0 desperdicios peligrosos dentro del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico en situaciones de emergencias ambientales, incluyendo:

a) La contratacion de personal especializado.

b) La compra y e alquiler de equipo y materiales relativos a la emergencia
ambiental.

c) Otros gastos necesarios.

8. Desarrollar un programa de participacion publica para mantener al pablico informado
de todas | as actividades que se lleven a cabo de acuerdo con esta Ley.

Pagina: 68

9. Proveer los recursos econdémicos para realizar los estudios necesarios a fin de
identificar nuevas fuentes financieras que nutran el Fondo.

10. La Junta de Calidad Ambiental podra utilizar el Fondo de Emergencias Ambientales
paralaatencion de emergenciasy lalimpiezay remediacion de lugares contaminados con
aceites usados, seguin se definen en la Ley NUm. 172 de 31 de agosto de 1996, segun
enmendada, y la reglamentacion aprobada por la Junta al amparo de la misma.

Articulo 39.-Reglamentacion.



La Junta de Calidad Ambiental adoptara, promulgara, enmendard, derogara las reglas y
reglamentos que resulte necesario paralaimplantacién de este Titulo.

Articulo 40.-Notificacion a la Junta de Calidad Ambiental; Accion Responsiva; Informe
Incidente/Accidente

A. Notificacién a la Junta de Calidad Ambiental. Cualquier persona que advenga en
conocimiento, directa o indirectamente, de una situacion de emergencia ambiental que resulte en
una amenaza 0 en un riesgo inminente de peligro ala salud y seguridad humana o a ambiente,
debera notificar al momento a la Junta de Calidad Ambiental y a las autoridades pertinentes. Se
facultaalaJunta de Calidad Ambiental a adoptar la reglamentacion al respecto.

B. Accidon Responsiva. Siempre que la Junta de Calidad Ambiental sea notificada sobre la
ocurrencia o posibilidad de ocurrencia de una emergencia ambiental que represente un riesgo
inminente de grave dafio a la salud, la seguridad publica o a medio ambiente, y previa
determinacién de la Junta de la razonabilidad y veracidad de dicha notificacion, respondera a
dicha emergencia y requerird a la persona a quien se estime responsable 0 su representante
delegado e identificado que implante cualquier accion responsiva que la Junta estime necesariay
adecuada para proteger la salud, la seguridad publica o el ambiente.

Tomando en consideracion la urgencia de respuesta que la situacion amerite, la Junta de Calidad
Ambiental podra expresar dicho requerimiento mediante notificacion verbal o escrita inmediata
en el lugar y a momento de la emergencia o mediante notificacién verbal y escrita posterior ala
emergencia. Si la persona responsable se negase a actuar, se le apercibira de la autoridad legal de
la Junta, conferida bajo los Titulos Il a 1V de esta Ley, de emitir 6rdenes administrativas con
imposicién de penaidades y multas por € incumplimiento y, segin se amerite, de solicitar al
Departamento de Justicia que se procese criminamente a la persona responsable.

En caso de que la persona que la Junta estime responsable no entienda que sea la causante de la
emergencia ambiental debidamente identificada por la
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Junta, ésta tendra derecho a una vista administrativa en la cual podra presentar evidencia
exculpatoria a su favor, en conformidad con los derechos concedidos a toda persona en un
procedimiento adjudicativo, segun lo dispuesto por la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988,
seguin enmendada.

C. Informe de Incidencia/Accidente. La Junta de Calidad Ambiental, a través del persona
técnico especializado, tendra la autoridad para expedir y entregar al momento de los hechos una
Notificacién a la persona responsable, para que en e término maximo de cinco (5) dias
laborables someta por escrito a la Junta de Calidad Ambiental un Informe de
I ncidente/Accidente exponiendo los hechos que dieron margen ala emergencia ambiental.

Articulo 41.-Coordinacién Interagencial

La Junta de Calidad Ambiental coordinara cualquier accion responsiva tomada bajo esta Ley con
otras agencias gubernamentales, tanto estatales como federales, que tengan algun tipo de



jurisdicciéon sobre e caso, a los fines de evitar duplicidad de esfuerzos o conflictos en las
acciones o requerimientos con relacion a derrames 0 amenazas de derrames 0 emergencias
ambiental es que afecten la salud publica, la seguridad o la calidad del medio ambiente.

Articulo 42.-Uso de unalinea de crédito y del Fondo de Emergencia

Se autoriza a la Junta de Calidad Ambiental a solicitar, obtener y mantener una linea de crédito
con e Banco Gubernamental de Fomento de hasta doce millones quinientos mil (12,500,000)
dblares para ser utilizada exclusivamente, si fuere necesario, en situaciones de emergencias
ambientales que requieran € uso de la totalidad de los fondos existentes en el Fondo de
Emergencias Ambientales. El repago de esta linea de crédito estara a cargo de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto, conforme a los términos y condiciones fijados por e Banco
Gubernamental de Fomento. Si surgiere algiin caso en que sea necesario utilizar la totalidad de
los fondos disponibles en e Fondo de Emergencias Ambientales y la linea de crédito autorizada
por este articulo, la Junta le certificara a Gobernador |a situacion de emergencia ambienta y la
cantidad de fondos necesarios para responder a la misma o remediar € problema de
contaminacion, quien autorizara €l uso de fondos con tal propésito del Fondo de Emergencia
creado por la Ley NUm. 91 de 21 de junio de 1996, segun enmendada, mediante la
correspondiente orden gecutiva.

Articulo 43.-Recobro de Gastos

Los gastos necesarios relacionados a las acciones responsivas en que incurran la Junta de
Cdidad Ambiental y las agencias, departamentos, municipios, corporaciones e
instrumentalidades publicas que le den apoyo a la misma en la consecucion de los objetivos de
esta Ley para afrontar un emergencia ambiental, incluyendo |os gastos legales correspondientes,
podran ser recobrados por la Junta de Calidad Ambiental mediante Orden Administrativa
expedida por dicha Junta o mediante accion civil instada en € Tribunal General de Justicia de
Puerto Rico o ante los tribunales de los Estados Unidos de América, representada por sus
abogados, por e Secretario de Justicia o por un abogado particular que al efecto se contrate,
contra cualquier persona responsable bajo esta L ey o0 bajo las disposiciones

Pagina: 70

de los capitulos Il y 1V de esta Ley. La Junta podra recobrar tres veces el monto total de los
gastos incurridos por la misma y las agencias, departamentos, municipios, corporaciones e
instrumentalidades publicas. La certificacion de gastos que expida la Junta de Calidad Ambiental
serd evidencia "prima facie" de que los gastos certificados son necesarios y razonables.
Cualquier parte adversamente afectada por una resolucion, orden o decision de la Junta de
Calidad Ambiental relacionada con los gastos certificados antes mencionados, podra solicitar su
reconsideracion administrativa o revision judicial a tenor con las disposiciones en la Ley Num.
170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme".

Articulo 44.-Manejo de sustancias nocivas.
A. Se ordena a la Junta de Calidad Ambiental que formule y adopte un plan de emergencia que

provea las medidas a tomar y e equipo y materiales necesarios para minimizar los dafios
provenientes de derrames de sustancias nocivas.



B. SeautorizaalaJuntaa

1. Determinar y requerir de los destinatarios o importadores de sustancias nocivas el pago
de cuotas de dinero, de conformidad con lo dispuesto por esta seccion.

2. Adoptar reglamentos para requerir de los destinatarios de sustancias nocivas la
aportacion de cuotas de dinero para sufragar sus programas relacionados con la
planificacion de las respuestas y responder a derrames de sustancias nocivas, el control
de la contaminacion del ambiente y las investigaciones cientificas ambientales. Estos
fondos podran utilizarse para los fines dispuestos en esta Ley. El procedimiento a
seguirse en la adopcion de estos reglamentos serd € dispuesto para tales efectos en la
"Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme de Puerto Rico". Todo destinatario o
importador localizado en Puerto Rico pagara al Departamento de Hacienda las cuotas
fijadas por la Junta de Calidad Ambiental de conformidad con lo dispuesto por este
inciso, a arribo a Puerto Rico de las sustancias nocivas de gque se trate. Los fondos que
por este concepto reciba el Departamento de Hacienda ingresardn en e Fondo de
Emergencias Ambientales de Puerto Rico.

3. En ladeterminacion de | as cuotas a aportarse se tomaran en consideracion, entre otros,
los siguientes factores: la cantidad promedio de sustancias nocivas que los destinatarios
reciben periodicamente, peligrosidad de la sustancia recibida, tiempo que el transportador
permanece en aguas territoriales o dentro de la jurisdiccién del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y cualquier otro factor que sea pertinente.
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4. Contratar con cualquier agencia o instrumentalidad del gobierno estatal o federal, o
cualquier entidad privada, servicios para llevar a cabo los propésitos de los Articulos 44
y 46 deestaley.

5. Expedir 6rdenes de hacer o de no hacer contra corporaciones publicas o privadas,
personas naturales y juridicas, para llevar a cabo determinadas funciones para la
consecucion de los fines de los Articulos 44 y 46 de esta Ley.

Los procedimientos referentes a la expedicion de las ordenes, a la celebracién de las
vistas administrativas correspondientes y a procedimiento de revision a tribunal de
Ordenes y resoluciones bajo los Articulos 44 y 46 de esta Ley se regiran por el
procedimiento establecido en los Titulos 11 y IV de estaLey y la"Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme", respecto alas demas drdenes y/o resoluciones de la Junta.

6. Establecer y operar uno 0 mas almacenes para guardar €l equipo y materiales para
combatir derrames. Estos almacenes deberan estar localizados en distintos puntos de la
Isla parafacilitar lamovilizacion del equipo y materiales en caso de emergencia.

Articulo 45.-Definiciones.

A. Para fines de lo dispuesto en e Articulo 44 que antecede, las palabras y frases indicadas a
continuacién tendran el siguiente significado:



1. Transportador. Toda persona natural o juridica que mediante el uso de algun tipo de
embarcacion, vehiculo o medio de transporte de carga, lleva de un sitio a otro sustancias
nocivas dentro de lajurisdiccion de Puerto Rico y sus aguas adyacentes.

2. Destinatario. Toda persona natural o juridica a quien deba entregarse la carga de
sustancias nocivas de un transportador.

3. Sustancias nocivas. Aquellas sustancias en estado liquido o gaseoso que por su
naturaleza puedan, en caso de derrame 0 escape, causar dafios a ambiente, o la salud de
la ciudadania; incluyendo, sin que €ello constituya una limitacion, sustancias como el
petroleo y sus derivados y gases como € tolueno. Ademas, este término incluye
sustancias o desperdicios peligrosos, segun se definen en €l Articulo 32 de esta Ley.

4. Derrame. Descarga, emision o expulsion, accidental o intencional de sustancias
nocivas desde una embarcacién de cualquier naturaleza por tuberia o cualquier otro
medio, al mar u otro cuerpo de agua de Puerto Rico.
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5. Junta. Serala Junta de Calidad Ambiental.

6. Equipo y materiales. Seran los equipos y materiales necesarios para atender las
situaciones de derrames de sustancias nocivas segun se establezcan por reglamento.

B. Para fines de lo dispuesto en el Articulo 46 de esta Ley las palabras y frases indicadas a
continuacion tendran el siguiente significado:

1. Dafios. Significa cualquier dafio donde exista responsabilidad bajo las leyes del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o de los Estados Unidos de América que resulte en, que
surja de, o0 esté relacionado con el derrame o0 posible amenaza de derrame de petréleo o
sustancias peligrosas.

2. Derrame. Significa cualquier emision o escape ya sea intencional o0 negligente
incluyendo, pero sin limitarse a, derrame, filtracion, fuga, escape, bombeo, vaciado,
descarga o0 lanzamiento de petréleo o sustancias peligrosas en tierra, zona maritimo-
terrestre o mar. No incluye derrames ocasionados por fuerza mayor.

3. Coordinador federal en escena. Significa el oficial federal designado por la Agencia de
Proteccion Ambiental federa (E.P.A.) o € servicio de la Guardia Costanera de los
Estados Unidos de América para coordinar y dirigir la accién remediativa federal bajo €l
subcapitulo D del Plan Nacional de Contingencia, o el oficial nombrado por la agencia
designada para coordinar y dirigir la limpieza bajo € subcapitulo E del citado Plan
Federal.

4. Plan Nacional de Contingencia. Significa el National Oil and Hazardous Substances
Pollution Contingency Plan, 40 C.F.R. 300, establecido bajo la Ley para el Control de
Contaminacion de Agua (Water Pollution Prevention and Control Act), 33 U.S.C. 88
2701 et seq. (sec. 1321(d)), segun enmendada por la Ley de Contaminacion por Petréleo



(Oil Pollution Act of 1990), Pub. Law No. 101-380, 104 Stat. 484, 33 U.S.C. 88 2701 et
seg., € Plan de Contingencia para Incidentes Ambientales Relacionado con Descargas de
Aceite de la Junta de Calidad Ambiental y e Plan de Contingencia para Aceites y
Sustancias Peligrosas de la Guardia Costanera.

5. Petréleo. Significa el producto generalmente conocido como tal, de cualquier clase o
forma, y cualquier derivado de éste, incluyendo, pero sin limitarse a petréleo, aceite,
combustible, desechos aceitosos, mezclas residuales que contengan aceites, cienos y
aceite refinado.

6. Persona. Significa cualquier persona natural o juridica, sociedad, asociacion,
instrumentalidad, municipalidad, comisién o agencia del
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico o subdivisién politica de un estado de los Estados
Unidos de América, o cualquier entidad creada para operar entre estados de los Estados
Unidos de América.

7. Gastos de limpieza, remocion o disposicion. Significa los gastos de limpieza ocurridos
después de un derrame de petréleo o sustancias peligrosas o para prevenir un derrame de
éstos; los gastos para mitigar la contaminacion y €l dafio resultante de tal derrame, asi
como aquellos gastos de disposicion del material recogido.

8. Parte responsable. Incluye lo siguiente:

a) Embarcaciones: Significa aquella persona duefia o que opere o tenga alquilada
una embarcacion.

b) Facilidades en tierra: Significa aquella persona duefia, que opere una facilidad,
excluyendo tuberia u oleoducto o una agencia federal, estatal, municipal,
comision, instrumentalidad o division politica del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o cualquier subdivision politica de un estado de los Estados Unidos
de América, o cualquier entidad interestatal que como duefio transfiera titulo,
posesion y el derecho de uso sobre la propiedad a otra persona mediante
arrendamiento, cesién o permiso.

c) Facilidades fuera de la costa: Significa arrendamiento del area en e cua se
encuentra la facilidad o e poseedor del derecho de uso y servidumbres
concedidas por laley estatal aplicable o el Outer Continental Shelf Lands Act, 43
U.S.C. 88 1301 a 1356, para €l area en la cual lafacilidad esté ubicada si dicho
poseedor es una persona distinta del arrendatario, excluyendo: tuberia, oleoducto
0 puerto de hondo calado debidamente autorizados por ley, una agencia federal,
estatal, municipal, comision, instrumentalidad o division politica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o de un estado de los Estados Unidos de América o
cualquier entidad interestatal que como duefio transfiere el titulo, posesién o el
derecho de uso de la propiedad a otra persona mediante arrendamiento, cesion o
permiso.



d) Puerto de hondo calado: Significa e cesionario de un puerto de hondo calado
autorizado por la Ley Federa de Puertos de Hondo Calado (Deepwater Port Act
of 1974), 33 U.S.C. 88 1501 a 1524.

€) Tuberia: Significatodo duefio u operador de latuberia.

f) Abandono: Significa toda embarcacién, facilidad en tierra, puertos de hondo
calado, tuberia, oleoductos o facilidad fuera de
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la costa abandonada 0 en desuso, incluyendo las partes que hubiesen sido
responsables inmediatamente antes de ocurrir €l abandono de esta embarcacion o
facilidad.

9. Parte interventora. Significa aquella persona que, no habiendo tenido participacion ni
responsabilidad por € derrame original, interviene en e mismo para propésitos de
limpieza, remocion y disposicion del material derramado, incluyendo la participacion en
la mitigacion de los dafos, ya sea voluntariamente o mediante contratacion; o brinde
ayuda o asesoramiento pararemediar o eliminar € derrame.

10. Sustancias peligrosas. Significa cualquier sustancia 0 mezcla de sustancias que sea
toxica, corrosiva, atamente sensibilizante, irritante, combustible, inflamable o que genere
presion mediante descomposicion, calor u otros medios, si tal sustancia o mezcla de
sustancias fuere capaz de causar lesiones corporales o enfermedad como resultado de su
uso, manejo o ingestion.

Articulo 46.-Inmunidad limitada.

A. No obstante lo dispuesto en cualquier otra disposicién de ley, ninguna persona o parte
interventora sera responsable por |os gastos de limpieza, remocion o disposicion o los dafios que
resulten por acciones u omisiones al remediar o intentar remediar o eliminar un derrame de
petrdleo o de sustancias peligrosas o a proveer, prestar atencion, ayuda, asistencia o consgjo
siguiendo el Plan Nacional o responda a las instrucciones y ordenes del Coordinador Federal en
Escenao el funcionario estatal designado.

B. Laanterior inmunidad no aplicara a:
1. Las partes responsables del derrame.
2. Incidentes donde ocurran dafios personales o muerte.
3. Incidentes donde se demuestre negligencia o actos contrarios a las leyes. La parte
responsabl e respondera por |os gastos de limpieza, remocion o disposicién, asi como por

los dafios que ocasione toda otra persona rel evada de responsabilidad bajo este articulo.

C. Esta Ley no exime de la responsabilidad que pueda tener cualquier parte responsable por un
derrame de petréleo o de sustancias peligrosas de cualquier indole.



TITULOV
DEL FONDO PARA EL FIDEICOMISO AMBIENTAL DE
PUERTO RICO Y EL CARIBE
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Articulo 47.-Declaracion de propositos.

Se declara politica publica de Puerto Rico € desarrollo e implantacion del programa "Puente
Verde Latinoamericano”, por conducto de la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico, con €
propésito de aprovechar la experiencia ambiental de los paises latinoamericanos, en su
interaccion con la experiencia de Puerto Rico, en la proteccion del medio ambiente. De este
modo, se procura € enriquecimiento de los conocimientos en aspectos legales y técnicos
ambientales mediante la transferencia e intercambio de tecnologia de avanzada en la
implantacion de normas ambientales entre los paises y entidades internacionales participantes y
Puerto Rico.

Articulo 48.-Unidad de Proyectos Internacionales.

La Unidad de Proyectos Internacionales de la Junta de Calidad Ambiental tendra el propdsito de
llevar a cabo las iniciativas y objetivos de cooperacion e intercambio de informacion,
experiencias y tecnologia relativas a ambito de la proteccion ambiental, que procuran los
distintos acuerdos suscritos por el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico por
conducto de la Junta de Calidad Ambiental, con ciertas entidades internacionales y agunos
gobiernos del Caribe, Centro y Suramérica.

Articulo 49.-Creacion.

Se crea € "Fondo para € Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe", en e Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico. La Junta de Calidad Ambiental sera la agencia
fideicomitente y el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico sera e fiduciario de
dicho Fondo, para llevar a cabo los propositos y objetivos que procura esta Ley. Se autoriza al
Fondo a pagar |os gastos de administracion que cobre el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico. A tales efectos, cuaesquiera fondos de fuentes privadas depositados en el Fondo
para € Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe, asi como cuaesquiera fondos
generados por la Junta de Calidad Ambiental a su entera discrecion, ingresados en la Cuenta
Especial a favor de la Junta de Calidad Ambiental, y cualesquiera otros fondos publicos o
privados.

Articulo 50.-Aplicacion de laLey de Fideicomisos de Inversion de Fondos Pablicos
El Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe, que por esta Ley se crea,
serd establecido conforme a la Ley Num. 176 de 11 de agosto de 1995, mejor conocida como
"Ley de Fideicomisos de Inversion de Fondos Publicos’, con fines similares, por 1o que
disfrutara de exencion contributivay de las demas exenciones que dispone dichaley.

Articulo 51.-Réditos e intereses.

Los réditos e intereses que devenguen el Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico 'y



el Caribe serén utilizados por la Junta de Calidad Ambiental para € financiamiento de sus
programas de intercambio técnico y de cooperacion internacional ambiental y para la
consecucion de losfinesy objetivos de esta Ley.
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TITULO VI
DEL PROGRAMA DE PREVENCION DE LA CONTAMINACION

Articulo 52.-Politica publica sobre prevencion de la contaminacion

A. La contaminacién ambiental debe ser prevenida y reducida desde su origen. En caso de que
los contaminantes no puedan ser prevenidos, éstos seran reusados o reciclados de forma segura
para € ambiente, y en su defecto, se dispondra los mismos mediante el uso de tecnologia
aprobada por la Junta de Calidad Ambiental, siendo el Ultimo recurso su disposicion al ambiente,
conforme las leyesy reglamento aplicables.

B. La eficiente gecucién de esta politica publica meorara la calidad de vida de los
puertorrigquefios, ya que se disminuiran los problemas de salud asociados a la contaminacion; €l
riesgo de afectar la cadena alimenticia también sera reducido; se protegerd, ademés, lafloray la
fauna; se beneficiara nuestro sector socioecondémico, ya que disminuiran los costos de
disposicion, labor y compra de materia prima; se protegera la infraestructura; se intercambiaran
materiales y productos que pueden ser reusados y a disminuir la cantidad de contaminantes, se
reducird el riesgo de ser sancionado por las agencias reguladoras.

Articulo 53.-Definiciones

Para fines de este titulo las palabras y frases indicadas a continuacion y tendran el siguiente
significado:

1. Contaminacién. Significa la degradacion de la calidad natural de las aguas, €l aire o €
terreno como resultado directo o indirecto de las actividades humanas, seguin expuesto en
los reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental.

2. Prevencién. Significa cualquier practica que reduzca la cantidad de cualquier sustancia
peligrosa, contaminante, que se emite a ambiente o que eventualmente tendrd que ser
dispuesta mediante las técnicas de disposicion de residuos solidos. También significa
cualquier préactica que reduzca los peligros a la salud y a ambiente relacionado con la
disposicion de estas sustancias y contaminantes. El término incluye equipos o
modificaciones a la tecnologia, procesos o modificaciones de procesos, reformulacion o
redisefio de productos, sustitucion de materiales y mejoras en los sistemas de
mantenimiento, entrenamiento, control de inventario y mantenimiento del hogar.

Articulo 54.-Programa; Establecimiento.

La politica publica enunciada en el Articulo 52 de esta Ley estara recogida y seré implantada
mediante el Programa de Prevencion de Contaminacion de la Autoridad de Desperdicios Solidos,
el cua lleva varios afios de establecido, con € propésito de desarrollar un programa de
prevencion de contaminacion tanto en el sector publico como en € sector privado en Puerto



Rico. El propésito principal del programa es mantener y proteger nuestro
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ambiente a través de la prevencidn y reduccion de la contaminacion en la fuente de origen para
crear un entorno saludable que promueva el desarrollo integral y sostenible de Puerto Rico. La
eficiente promocion de los objetivos del Programa de Prevencion de Contaminacion (P2)
mejorara la calidad de vida de los puertorriquefios, ya que disminuiran los problemas de salud
asociados a la contaminacion. Ademas, €l riesgo de afectar la cadena alimenticia también se
reducirh. Se protegeran también la flora y la fauna; se beneficiard nuestro sector
socioecondmico, ya que disminuiran los costos de disposicion, labor y compra de materia prima,
se protegerd la infraestructura, se intercambiardn materiales y productos que pueden ser reusados
y a disminuir la cantidad de contaminantes, se reducira el riesgo de ser sancionado para las
facilidades que generen contaminantes.

Articulo 55.-Agencias responsables.

La Autoridad de Desperdicios Solidos estara facultada para fomentar y desarrollar iniciativas
investigativas para la identificacion y disefio de medidas o alternativas que promuevan la
reduccion en la fuente de los contaminantes y para la identificacion y disefio de alternativas para
€l reuso y reciclaje de los contaminantes cuya generacion no pueda ser evitada, a través de su
Programa de Prevencion de Contaminacién (P2); de tal forma que se cumpla con la politica
publica establecida en esta Ley y la reglamentacion adoptada por la Junta de Calidad Ambiental
para el manegjo, tratamiento, transportacion y disposicion de los contaminantes.

La Autoridad de Desperdicios Solidos debera coordinar, ademés, con las demés agencias e
instrumentalidades gubernamentales para lograr la mas eficaz cooperacion y diseminacion de
informacion entre éstas. Asimismo, debera aunar esfuerzos con la Oficina del Procurador de
Pequefios Negocios en laimplantacion y gjecucion de esta Ley.

La Junta de Calidad Ambiental sera la agencia responsable de velar por el cumplimiento con los
requisitos operacionales establecidos mediante esta Ley, en tanto y en cuanto los mismos sean
compatibles con los reglamentos adoptados y administrados por la Junta.

Articulo 56.-Programa - Objetivos.

L os objetivos principales del Programa de Prevencién de Contaminacion (P2) de la Autoridad de
Desperdicios SAlidos serén:

1. Promover la prevencién y reduccion de la contaminacion en su fuente de origen.

2. Lograr que los generadores de contaminantes en Puerto Rico y los ciudadanos
implanten practicas que reduzcan la contaminacion.

3. Coordinar con las demés agencias e instrumentalidades de gobierno, asi como con la
empresa privaday la ciudadania en general, para hacer valer la politica pdblica enunciada
enestaley.

Articulo 57.-Programa - Funcionesy deberes.
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El Programa de Prevencion de Contaminacion (P2) de la Autoridad de Desperdicios Solidos
tendra las siguientes facultades y deberes:

1. Educar y ofrecer asistencia técnica a nuestro pueblo en los métodos de prevencion y
reduccion de la contaminacién en lafuente u origen.

2. ldentificar las oportunidades, operacionesy actividades donde la contaminacién pueda
ser controlada en el origen.

3. Preparar un inventario de las formas conocidas para reducir o prevenir la
contaminacion.

4. Promover €l uso de las formas disponibles para la prevencion de contaminacion y el
desarrollo mediante investigacion de nuevos métodos de prevencion y reduccion en la
fuente.

5. Preparar e implantar planes y programas para la prevencion y reduccion de la
contaminacion en su lugar de origen.

6. Fomentar e uso de productos disefiados para eliminar o reusar la generacion de
desperdicios en lafuente u origen.

7. Promover la reduccién de materia prima en el empaque de los productos por parte de
los manufactureros.

8. Recomendarle ala Junta de Calidad Ambiental |a adopcion, enmienda o derogacion de
reglasy reglamentos para establecer requisitos que promuevan el logro de lo siguiente:

a) Aumentar la eficienciay la conservacion de la energia.

b) Implantar, en cualquier etapa de un proceso, técnicas que minimicen o
eliminen la contaminacion.

¢) Mantener un control de inventarios de materiales, tanto materia prima como
desperdicios.

d) Tener buenas practicas de limpieza en los lugares de trabajo.

€) Adiestrar alos empleados para reducir la generacion de contaminantes.
f) Establecer précticas parala prevencion de contaminacion en su origen.
g) Someter informes o data sobre la generacion de contaminantes.
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h) Tomar en consideracion factores de prevencion y reduccion de contaminacion
al otorgar permisos, franquicias, endosos o autorizaciones, y a enmendar
reglamentos.

9. Integrar y armonizar los programas, estudios, actividades y esfuerzos realizados por la
industria, €l gobierno y organizaciones civiles en la publicacion y orientacion de métodos
para controlar la contaminacién en la fuente u origen.

10. Estimular la participacion de todos los medios de comunicacion en los esfuerzos
educativos programados por el gobiernoy el publico en general.

11. Orientar a publico sobre agquellos productos que contienen materiales contaminantes
Yy Sus sustitutos.

12. Requerir que se publiguen todos los esfuerzos, leyes, reglamentaciones e
investigaciones existentes para la prevencién de la contaminacion.

13. Estimular las charlas educativas y publicacion de material en las oficinas
gubernamentales y privadas sobre métodos de prevencién de contaminacion.

14. Identificar y hacer recomendaciones a la Asamblea L egislativa para eliminar barreras
a la reduccion de contaminacion en la fuente u origen incluyendo el uso de incentivos o
sanciones.

15. Desarrollar, validar y publicar procedimientos de auditoria disefiados para identificar
oportunidades de reduccion de contaminacion en la fuente u origen, en coordinacion con
la Junta de Calidad Ambiental.

16. Identificar industrias, negocios y oficinas de gobierno que generen contaminantes que
requieran asistencia para desarrollar programas de reduccion de contaminacion en la
fuente u origen, en coordinacion con la Junta de Calidad Ambiental.

17. Incorporar las medidas de prevencion y reduccion de la contaminacion en la fuente u
origen a programa educativo de |as escuelas publicas y privadas.

18. Suscribir acuerdos con otras entidades publicas o privadas para la gjecucion de esta
Ley o delos reglamentos adoptados a su amparo.

Articulo 58.-Junta de Calidad Ambiental - Delegacion.

La Junta de Calidad Ambiental fomentard el cumplimiento con la politica publica enunciada en
esta Ley a través de sus poderes de reglamentacion; el otorgamiento de permisos, certificados,
autorizaciones y/o endosos; y de fiscalizacién, consignados en el Titulo 1l de esta Ley y en los
reglamentos adoptados a su amparo.
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La Autoridad de Desperdicios Solidos podra delegar en la Junta de Calidad Ambiental cualquier
otro poder que sea necesario para la eficaz gjecucion del presente capitulo o de cualquier



disposicion reglamentaria adoptada a su amparo.

Nada de lo dispuesto en esta Ley podra entenderse como gue limita la facultad de la Junta de
Calidad Ambiental de imponer aquellas medidas necesarias, incluyendo la emision de ordenes 'y
laimposicidn de sanciones, para realizar su funcion fiscalizadora en materia ambiental en Puerto
Rico.

Articulo 59.-Donaciones, ayudas, fondos.

Se facultaala Autoridad de Desperdicios Solidos a recibir donaciones, ayudas, fondos e incurrir
en préstamos, hacer contratos, arrendamientos, convenios y otras transacciones con cualquier
agencia o departamento de los Estados Unidos de América, de cualquier estado, de Puerto Rico o
cualquier subdivisién politica de éste o entidades privadas e invertir el producto de tales
donaciones, préstamos o fondos para la operacion del Programa de Prevencion de
Contaminacion.

Articulo 60.-Compatibilidad con otras leyes.

Este Titulo y € Programa de Prevencién de Contaminacion establecido en e mismo son
compatibles con las disposiciones de la Ley Organica de la Autoridad de Desperdicios Solidos y
las leyes administradas por dicha autoridad y las facultades y autoridad delegada a la Junta de
Calidad Ambiental, a desarrollar e implantar estrategias econOmicamente viables vy
ambiental mente seguras que resulten en la disminucion del volumen de desperdicios solidos que
requieran disposicion final.

Articulo 61. -Reglamento.

La Autoridad de Desperdicios Sdlidos, dentro de un periodo de seis (6) meses a partir de la
aprobacion de esta Ley, preparara un reglamento donde establecera los procedimientos a seguir
por parte del Programa de Prevencion de Contaminacion en cuanto a la implantacion de esta
Ley. Dicho reglamento deberdincluir, entre otras cosas:

1. Politica escrita sobre prevencion de contaminantes en su fuente de origen.

2. Alcance y objetivos del Programa, incluyendo tecnologias, procedimientos y los
programas de adiestramientos a desarrollarse para asegurar el cumplimiento con esta Ley.

3. Descripcion y método de evaluaciones y/o auditorias periddicas que indique la
reduccion lograda. Las evaluaciones y/o auditorias deberdn incluir informacion sobre las
clases y cantidad de contaminantes generados, dénde y por qué se generan dentro del
proceso de produccién, la identificacion de técnicas potenciales de reciclagje y reduccion
de contaminantes que puedan implantarse, costos de manejo y de supervision.
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4. El establecimiento de opciones técnicas y econdmicamente viables para la reduccion

de contaminantes en su fuente de origen, incluyendo planes de implantacion y requisitos
de informes.



Articulo 62.-Informe anual.

El Programa de Prevencion de Contaminacion preparara un informe anual a la Asamblea
Legidlativa no més tarde del 31 de marzo, donde se sefialaran los logros obtenidos durante ese
ano, las dificultades que se enfrentaron y se presentara conjuntamente un plan de trabajo para €l
proximo afo. Sera responsabilidad del Programa de Prevencion de Contaminacion incluir en su
segundo informe anual enmiendas sugeridas a la ley y en cualquier otro momento oportuno y
necesario.

TITULO VII
DEL DIA NACIONAL DE LA CONCIENCIA Y LA REFLEXION AMBIENTAL

Articulo 63.-Declaracion

Se designa €l dia 1ro. de julio de cada afio como el "Dia Nacional de la Concienciay Reflexion
Ambiental en Puerto Rico".

Articulo 64.-Definiciones

L os siguientes términos tendran los significados que a continuacion se expresan, excepto donde
el contexto de lo dispuesto en esta Ley claramente indique lo contrario:

1. Agenda 21 o Programa 21 - es un programa amplio de accién en todas las areas
relacionadas con el desarrollo sostenible del planeta desde el 1992 hasta €l siglo 21. El
mismo fue presentado a todos los Gobiernos del Mundo en la "Cumbre para la Tierra"
celebrada en Rio de Janeiro, Brasil, en junio de 1992.

2. Desarrollo sostenible - un desarrollo que satisface las necesidades presentes sin poner
en peligro las necesidades de las generaciones futuras. Es un proceso en que la politica
econdmica, fiscal, comercial, energética, agricola, industrial y de otro orden se formulan
de manera que se logre un desarrollo que sea sostenible desde e punto de vista
econdmico, social y ecolégico. Formas de desarrollo econdmico y actividades que no
degradan o agotan los recursos naturales de los que depende la vida y € desarrollo
econémico presente y futuro.

3. Huella ecologica - la huella mide el impacto humano sobre la naturaleza. Para poder
vivir la gente consume lo que la naturaleza ofrece. La huella ecolégica mide lo que
consumimos del ambiente natural. Demuestra cuanta tierra'y agua productiva utilizamos,
expresado en acres 0 hectéareas, en nuestro caracter individual para mantener nuestro
estilo de vida y producir todos los recursos que consumimos y disponer de los desechos
gue generamos. La huella ecologica promedio de un norteamericano es de treinta (30)
acres, lade un hindu es de 1.98 acres y €l promedio para un habitante de este planeta es
de 6.92 acres.

Pagina: 82
Pero la triste realidad es que para la poblacién mundial actual la naturaleza tan solo

provee cinco (5) acres de espacio productivo por cada habitante de la Tierra. Por |o tanto,
los ciudadanos de los paises desarrollados del mundo estan viviendo a expensas del



espacio productivo de los menos afortunados.
Articulo 65.-Coordinacion de la celebracion

La celebracion del Dia Nacional de la Concienciay Reflexiéon Ambiental en Puerto Rico, segln
dispuesto por esta Ley, sera coordinada por la Junta de Calidad Ambiental, conjuntamente con €l
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, la Autoridad de Desperdicios Sélidos, €l
Departamento de Educacion, la Universidad de Puerto Rico, e Departamento de Salud, la
Autoridad de Energia Eléctrica, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, el Departamento
de Agricultura, la Autoridad de Tierras, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la
Autoridad de Carreteras, la Autoridad Metropolitana de Autobuses, la Autoridad de Puertos, la
Compafia de Turismo, la Compafiia de Parques Nacionales de Puerto Rico, el Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio, la Comparfiia de Fomento Industrial, €l Departamento de
Recreacion, y Deportes y otras agencias del Ejecutivo que la Junta de Calidad Ambiental estime
pertinentes. También se unirén a la celebraciéon la Asamblea Legidativa y todos |os municipios
de Puerto Rico.

Articulo 66.-Propésito de la celebracion

Latemética de la celebracion destacara, pero no se limitarg, ala promocion de estilos de vida 'y
habitos de consumo de poco impacto sobre el ambiente; la modificacion del comportamiento
ambiental negativo, como calcular, monitorear y minimizar nuestra huella ecolégica; €
desarrollo y aplicacion de indicadores de desarrollo sostenible; la filosofia del desarrollo
sostenible de conformidad a lo establecido en la Agenda 21; 1a prevencién de la contaminacion y
la degradacion ambiental; y e desarrollo de comunidades sostenibles, segun se define en esta
Ley, entre otros.

Articulo 67.-Invitacién a participar

Se invitara a participar de este evento a todas las agencias del Gobierno Federal con oficinas en
Puerto Rico, a las entidades educativas privadas, asi como a todos los grupos comunitarios y
organizaciones no gubernamental es interesadas.

Articulo 68.-Colaboracion gubernamental

Todas las agencias, dependencias e instrumentalidades del Gobierno Central, asi como los
Gobiernos Municipales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, prestardn a la Junta de
Calidad Ambiental |a colaboracion que sea hecesaria para celebrar con éxito esta actividad todos
los afios.

Articulo 69.-De los Procesos Administrativos Activos

Todo proceso cuasi judicial, administrativo, adjudicativo, etc. ya comenzado o pendiente antes
delavigenciade estaLey seregiran por las leyes, reglamentos y ordenes aqui
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derogadas conforme a la ley aplicable a momento de ocurrir aquellos hechos o eventos que
provocaron dichos procesos.



Articulo 70.-De la nueva reglamentacion

Toda agencia, instrumentalidad, Corporacion Publica que tenga jurisdicciéon conferida por la
presente Ley y le haya sido delegados poderes cuasi- legislativos y/o cuasi judiciales tendran que
preparar 10s correspondientes reglamentos de maneratal que los mismos puedan ser aprobados y
adquiriran eficacia juridica dentro de los primeros ciento ochenta (180) dias de haber entrado en
vigor estaLey.

Articulo 71.-De la Separabilidad de las Disposiciones

Si cualquier clausula, parrafo, Articulo, capitulo, titulo en todo o en parte fuese declarado nulo o
inconstitucional por un tribunal competente dicho proceso o sentencia no invalidara las restantes
disposiciones en esta Ley por lo que su nulidad o inconstitucionalidad le sera aplicable solo a
aquella parte o porcién asi determinada por €l tribunal.

Articulo 72.-Derogacion de leyes

Se deroga la Ley Num. 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada, conocida como "Ley Sobre
Politica Publica Ambiental".

Se derogan, ademas, las siguientes leyes especiales. Ley NUm. 13 de 7 de julio de 1973,
conocida como "Ley parael Mangjo de Sustancias Nocivas'; Ley NUum. 81 de 2 dejulio de 1987,
segun enmendada, conocida como "Ley del Fondo de Emergencias Ambientales de Puerto Rico",
Ley NUm. 297 de 21 de agosto de 1999, conocida como "Laboratorio de Investigaciones
Ambientales de Puerto Rico"; Ley Num. 257 de 31 de agosto de 2000, conocida como "Ley del
Fondo para € Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y e Caribe"; Ley Num. 310 de 2 de
septiembre de 2000, "Ley parala Prevencién de la Contaminacion”; Ley NUm. 25 de 24 de abril
de 2001, conocida como "Ley de Prohibicion de Ruidos'; Ley Num. 234 de 27 de septiembre de
2002 , conocida como "Dia Nacional de la Concienciay Reflexion Ambiental en Puerto Rico”; y
Ley NUm. 160 de 3 de julio de 2003, conocida como "Dia parala Concienciacion sobre el Ruido
en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico".

Articulo 70.-Vigencia

EstaLey entraraen vigor seis (6) meses después de su aprobacion.

ADVERTENCIA

El documento anteriormente expuesto pertenece a un documento de las Leyes del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, el cual sufre cambios y correcciones del proceso de
compilacién y publicacion oficial de las Leyes de Puerto Rico. Esta distribucion electrdnica
es unicamente para el servicio de la comunidad, favor de documentarse con los originales
para una mayor exactitud en los mismos debido a posibles correcciones.






